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William H. Chamberlin: Czy potrafimy zro-
bi¢ interes ze Stalinem? — Tadeusz Boro-
wicz: Niemcy a pokéj Europy.—Jan Kars-
ki: Odwet.—Jerzy: Reduta Ordona,.—Boles-
faw Kobrzynski: Wiersze Wioskie: Zal For-
nariny. Ponte Vecchio. — Tymon Terlecki:
Wyspa trudnego szczescia. (Essay o An-
glii). — Jerzy Pietrkiewicz: Ze ,,Sznura
peret dla Aury*. — J. W. Hirszberg: Doku-
ment przyjazni polsko-tureckiej. — Arkady
Fiedler: Zwyciezca Niagary.

Wiec czegdz mamy sie wyzbycC?

Na niespetna dwadziescia lat przed wy-
zwoleniem Polski, najtezszy matematyk naszej
literatury, poeta, ktory nie cierpiat lecz mys-
Ig! za miliony, zwolennik etatyzmu i wielbiciel
cenzury narodowej, czyli po prostu Wyspian-
ski, postugujac sie porte'-parolem — Konra-
dem, przeprowadzit nastepujgcy dialog z
maska Nr 20:

— Wiec czeg6z mamy sie wyzby¢?

— Poezji.

— Poezji 1?

— Tutaj zacznie sie nasza sifa.

— Wiec mozemy miec¢ site.

— Wiec ty jej nie ezujesz mimo poezji.
Czy$ ja ty moze czut przez poezje? Ale nie,
to byt upor —,i tylko wobec siebie sita. Ale
ta sita wobec drugich, to nie moze by¢ poezja.

— Wiec co?

— Wola... To, czego chce, zadam, musi
by¢. Trzeba umie¢ zada¢ i wiedzie¢, czego
zadac.

Itd. itd. Nastepujg liczne postulaty
pod adresem rzgdu polskiego. Pisat to w r.
1903. Kwintesencjg ,,Wyzwolenia“ jest fakt,
ze Konrad-Wyspianski przepedza Geniusza
poezji, ze go zamyka w podziemiach wawel-
skich, zatrzasngwszy za nim ciezkie, zelazne
wieko, Ow geniusz poezji, wedle doktadnych
wskazowek Wyspianskiego-malarza, ma mieé
rysy Mickiewicza z pomnika na rynku kra-
kowskim. Pomnik ten zburzyli Niemcy na
poczatku wojny, zapewne uwazajac, ie» poezja
byta dla kazdego Polaka sitg nie tylko wo-
bec niego samego, ale i wobec drugich. Oraz
ze Polacy ,przez poezje“, dzieki poezji, mieli
,Upor.

— Wiec czeg6z mamy sie wyzby¢?

Niczego. Juz niczego. Nie mamy nicze-
go do stracenia, do wyzbycia sie. StraciliSmy
tak wiele, ze teraz musimy pilnowac¢ wszyst-
kiego, co chocby tylko z pozoru jest na3ze.
Znajda sie ludzie, ktorzy na rozkaz gotowi
gtosi¢ kazdej chwili, ze naszym obowigzkiem
Jest wyzbyC sie nie tylko poezji, ale woli,
honoru, granic, niepodlegtosci, aspiracji na
przysztos¢, nawet nazwy ,,Polska“. Ci ludzie
Polakami nie sa, przyjawszy stuzbe obca.

Z rzeczy, z tych niewielu rzeczy, ktore
nam jeszcze zostaly, nie mozemy wyzby¢ sie
poezji, poniewaz w niej jest upor, w niej jest
sita nie tylko wobec nas samych, ale i wobec
drugich. Nie idzie mi o poezje te, ktdra dzi-
siaj sie rodzi. Polacy i Polki, znajduqucy sie
obecnie we wszelakich, rzekomo uwolnionych
obozach, rozsiani po catych Niemczech, piszg
masami wiersze. Ale, jak mowi znowuz Kon-
rad w tym samym ,,Wyzwoleniu*: ,,Poezjg
nie sg wiersze*. Zwlaszcza te wiersze, ktore
stamtagd hurtem naptywajg, cho¢ i w tych
wierszach, na ogét stabych, wyraza sie pewna
postawa zyciowa, pewien updr, bedacy silg
wobec siebie i wobec drugich. Nie na darmo
w literaturze polskiej kroluje poezja, proza
idzie na drugim miejscu, niezmiernie rzadko
siegajac po ,,rzad dusz“.

Rzecz to w kazdym razie dziwna i zna-
mienna, ze jaki$ ,,Haftling“ z Ravensbrick,
dorwawszy sie w Szwecji otdwka i kawatka
papieru, notuje wierszem, wierszem, nie
prozg np. obraz taki:

Wyscig o polewke, ped gromada E}odn —
achweinerei! Idioten! Rzng w pysk ciezkie
tapy,
Bialy krzyz zamazat wszelkg ludzka
godno$¢ —
Warto dosta¢ w gebe za ciepte ochfapy...

Albo ta sama autorka przesyta mi wiersz,
pisany w Padborg w maju 1945 r..
To nie sen? Nie bajka? To naprawde!
Wiecie!?
Czy to my ,,Héftlingi*“? Czy to my, numery?
Czy naprawde by¢ moze tak dobrze na
Swiecie?
Usmiech ludzki nas wita — usmiech dobry,
szczery.
Danio! Ludzie kochani, serdeczni i mili!
Serca cieptem drzace! Biata magio mleka!
Cudzie czarnoksieski tej jedynej chwili,
Kiedy Haftling-numer zmienia sie w czto-
wieka.
Usta nasze nawykly dtugo do milczenia —
Nie wiemy, co méwic i jak wam dziekowac—
Listemwroca do Was najlepsze wspomnienia
| serca wdziecznoscig bijgce... bez stowa.
List pisany juz w Szwecji, w jakim$
»Flyktinglagret”, Mogard, Doverstop — ape-
luje do mnie: ,,.Zaklinam Pana, niech Pan nie
rzuci od razu do kosza mego listu. — Siedzi-
my w Doverstop, odbywajac kwarantanne, i

ﬂoisujemy tagrowe wiersze. Mamy ich bardzo
uzo. Blagam, prosze przeczytaé przynaj-

mniej.  Przepraszam, ze otéwkiem, atramen-
tu nie mam?(/...“
Niespokojne rece drapia pod koszula...

Swierzb — wszy — rojowisko — brak mydita
i wody —

Kaszlgce postacie po katach, sie kulg —

Gruzlica 1 Durchfall tu idg w zawody...

Czytam, na mys$l mi nie przyjdzie, by
rzuci¢ do kosza. Czytam, i pojg¢é mi trudno,
ze oni nawet to pragng przybrac w rymowang
szate! Dziwni ludzie! Pisze mi kto$ nieznany
z obozu w Gebhardshagen: ,,Nie mamy Kksig-
zek, nie mamy pism, nie mamy nut“. Mimo
to urzadzajg jakie$ wieczory amatorskie, po-
stugujac sie... pamiecig. A wiersze? ,,Byly to
rekonstrukcje wierszy znanych autoréw...”

Czeg6z mamy sie wyzbyc¢? Poezji? Czy
potrafimy? Czy lezy to w granicach naszych
mozliwosci? Poza tym wydaje mi sie, ze od
dos¢ dawna juz nie mieliSmy poezji praw-
dziwie wielkiej, wieszczej. Ostatnim tworca,
ktory siegnat po rzad dusz, byt wiasniel wrég
poezji i jej wszechwiadzy, Wyspianski. Mato
mu byto tego, ze Mickiewicza wtragca gleboko
do lochow wawelskich! W ,,Akropolis“ dokon-
czyt dziela, burzac calg katedre:

Na zdruzgotany gmach kasztelu
B6g wpisat swoje prawa!

Jakiz w tym paradoks! | ktéz jest Swiad-
kiem zniszczenia Wawelu? Dawid, ztoty har-
fiarz-psalmista z chéru katedry! Ktéz zabija
poezje? Kto sie jej kaze nam wyzby¢? Poeta!
Nie pierwszy zreszta, bo wyprzedzit go Norwid,
utrzymui'azc, ze juz dos¢ poezji, ze znudzony
piesnig lud wota o czyny. Wawel podobno

stoi nietkniety, jak dotychczas, przepadto
jednak tyle Swiatyn, patacow, teatrow, ze
Juz nie burzmy tego, co pozostato. | nie wyz-

bywajmy sie poezji, mianowicie wielkiej i
wleszcze],

Nie mieliSmy jej od dawna. Po $mierci
Wyspianskiego, zupetnie tak samo jak po
zgonie trzech wieszczow, zapanowata proza.
Przed wojng chlubiliSmy sie posiadaniem wie-
lu Swietnych lirykéw, ktérych wierszami roz-
koszowata sie miodziez i starsi smakosze', ale
poezja ta nie wywierata najmniejszego wply-
wu. Rostworowski, gdy zaczat uczy¢ narod,

JAN LECHON

przestat by¢ poeta. ,W ,Strasznych dzie-
ciach“, gtdwnie w ,,Zmartwychwstaniu“, po-
niost kleske.

iNasza przedwojenna poezja byta prze-
waznie sportowa, urbanistyczna, opiewata nie
marmur ale beton, nie ehciata okietzna¢ Pe-
gaza, wystarczat jej bowiem motor. Zamiast
,»harodu® interesowato jg np. boisko, wycho-
wanie fizyczne, ewentualnie zagadnienia spo-
teczne z przesunieciem sie na lewo. Kajak,
samolot, szybowiec, nawet, od czasu do czasu,
tramwaj, poza tym turystyka, gory, jeziora,
morze. Stowem, niemal ,,Kraft durch Freude*

Dzisiaj trzezwo sprawe ujmujac, wypada
stwierdzi¢, ze np. Cecora byla drobnym epi-
zodem, ktOry sztucznie urést do symbolu.
Padto kilka tysiecy z hetmanem na czele.
Cecora 1945 r. jest totalna, od géry do dotuy,
w kraju i za granicg, wszedzie. Po powsta-
niu styczniowl)(/m zapanowata Swiadomosé
kleski, ale ta kleska tak sie ma do dzisiej-
szej, jak opowiadanie Sobolewskiego z 111 czes-
ci ,Dziadow" do opowiadania ,,Haftlinga® z
Ravensbruck. Emigracja, tzw. ,wielka“ po
powstaniu listopadowym tak sie ma do dzisiej-
szego exodus, jak kropla do morza. Jestes-
my wyjatkowym zjawiskiem, fenomenem dzie-
jowym bez precedensu i bez nazwy. Stanowi-
my absolutng nowosc¢.

Czeg6z to mamy sie Wyzb?/é? Po pow-
staniu styczniowym zapanowaty hasta pracy
od podstaw, pracy organicznej, postepu, o$wia-
ty, pozytywizmu, higieny itd. itd. Blady baj-
ronista ustgpit miejsca lekarzowi, przyrodni-
kowi, gtdwnie inzynierowi. ,,Inzynier to ludz-
kosé!"* — wota Orzeszkowa. Zamiast histo-
riozofii np. Krasinskiego, zamiast jego teorii
,,Btogostawmy ojcow winie!, zakwitneta szko-
ta krakowska, potepiaqua w czambut nie tyl-
ko powstania, ale catg bez wyjatku historie
Polski. Wedtug Bobrzynskiego dzieje Polski
sg dziejami jednej wielkiej kleski.

Co bedzie teraz? Po szesc¢dziesigtym trze-
cim roku zaczeta rozwija¢ sie ,,praca od pod-
staw*. Jak sie rozwijata, to juz mniejsza,
ale w kazdym razie miata ,,podstawe”, miano-
wicie podstawe podzielong co prawda na trzy
czesci, jednak rzeczywista. Podstawg byla
ziemia polska, jedna w trzech zaborach, jedna,
nie dzieki jakim$ hastom ,,organicznym®, ale
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Generatowi Andersowi

Zotnierz, ktory zostawit $lady swojej stopy

Na wszystkich niedostepnych drogach Europy,
Szedt naprzod, gdy nie mogli najbardziej zajadli,
1 wdzierat sie na szczyty, z ktérych inni spadli,
Zdobywszy wolno$¢ innym dtorimi skrwawionemi,
Dowiedziat sie nareszcie, ze sam nie ma ziemi.

I wtedy kto§ rozumny, nie rozumny szalem
Powiedziat mu: ,,Oddawna wszystko to wiedziatem,
Wiedziatem, ze nikt Twoich ran Ci nie odwdzieczy,
Bo niczem krew co ptynie, przy zlocie, co brzeczy,

I nigdy nikt nie liczyt lezacych w mogile,

Bo czym jest duch anielski przy szatanskiej sile?
Jak zal mi, ze Ci oczy nareszcie otwarto!

I powiedz sam mi teraz: Czy to byto warto?

A zotnierz milczat chwile i ujrzat w tej chwili

Tych wszystkich, co wracali i co nie wrdcili,

Tych wszystkich, ktdrzy legli w cudzoziemskim grobie,

Co mowili ,,Wrocimy”, nie my$lac o sobie.

I widzi jakichs jezdzcéw w tumanach kurzawy

| styszy dzwiek mazurka i ttumu wotanie —

Dabrowski z ziemi wioskiej wraca do Warszawy. ]

,,CzZy warto."

Odpowiedziat ,,Ach! Smieszne pytanie!*

jedna organicznie dzieki poezji. W tej poezji
byt updr, byta sita wobec siebie samych i
wobec drugich.

Jak zawsze u nas, nie braklo w owych
zamiarach  pozytywistyczno - organicznych
pewnego paradoksu. Np. oSwiata wzieta sobie
za teren, i bardzo stusznie, wie$ i przedmies-
cie. ,Pojdz, dziecig, ja cie uczy¢ kazel* —
konczy romantyczna Eozytﬁ/wistka, Konopnic-
ka, swoj piekny obrazek ,Przed sadem*.
Lecz owej literaturze, ktora odwrécita sie
plecami do ideatu, frontem do praktycznych
zadan, przysSwiecat zawsze i stale... ideat na-
rodowy. Konopnicka powtorzyla jedynie za-
klecie Stowackiego, zmieniajagc je pod wzgle-
dem werbalnym. Inni wcale nie kusili sie
nawet o te zmiane. Asnyk, niby to pozy-
tywista (,Z zywymi naprzéd is¢!*), gdy
przyszto do zatozenia Tow. Szkoly Ludowej,
nie wymyslit wlasnego motta, wzigt je jedy-
nie zywcem z , Testamentu“ Stowackiego, z
przekletej poezji romantycznej: ,Lecz zakli-
nam, niech zywi nie tracg nadziei, i przed
narodem niosg oswiaty kaganiec!” A cdz
uczynit Kraszewski, zaktadajgc Macierz Szkol-
ng? A ilez to najbardziej zacnych inicjatyw,
wyrostych z wyparcia si¢ tyrana-poezji, bra-
fo sobie za katechizm stowa Mickiewicza ,,W
szczesciu wszystkiego wszystkich sg cele!“*?
A czy wihasciwie ojcem polskiej, troche uprze-
mystowionej, sztuki ludowej, nie byt niejaki
Cyprian Norwid?

W literaturze naszej tak sie wszystko
zawsze ukladaio, ze nie mogla sie ona nigdy
pozby¢ serwitutu narodowego. Mtoda Polska?
Okres krotki stosunkowo, poza tym najwieksi
tworcy z tych lat nie zapomnieli ani na chwi-
le o tzw. ideale narodowym. Przybyszewski
jest autorem szkicu ,,Szopen a narod“ i nie-
mal mesjanistycznego ,,Szlakiem duszy pol-
skiej“. Tetmajer chciat za wszelkg cene wy-
powiedzie¢ sie w dramacie i napisat ,,Zawisze
Czarnego®, utwor, ktOry jest peanem na czes$¢
bezinteresownego, doprowadzonego do jakiej$
chemicznej czystosci, bohaterstwa. Nie mo-
wie juz o Rydlu czy o Zutawskim, ale nawet
Kasprowicz, tam, gdzie jest najbardziej pro-
metejski, gdzie ,wadzi sie* z samym Bogiem,
przeciez nie odrywa oczu od Polski. Nawet
Micinski ten od ,,Kniazia Patiomkina“, ten
od ,,Xiedza Fausta“; nawet tonacy ,,W mroku

wiazd“ Micinski pragnie dotrze¢ ,,Do zrodet
uszy polskiej*“.

Tak to juz jest i zmieni¢ sie nie moze.
Pierwszy nasz wielki, prawdziwy poeta, Ko-
chanowski, humanista, ktory rzekomo tylko
»Sobie Spiewal a Muzom“, przeciez ma dusze
petng Polski, ma zawsze na koncu jezyka sto-
wo przestrogi i grozby, stowo Kassandry z
klasycznej ,,Odprawy postéw greckich“. |
pierwszy wielki prozaik, Skarga, niby gtéwnie
Kosciota stuga, niby przede wszystkim jezuita
i spoieczruk, mogtby o sobie powiedziec: ,,Bys
serce moje rozkroit, nic w nim nie najdziesz
inszego, jako... Polske!” | tak bylo, tak jest,
tak bedzie zawsze, dopoki istnieje mowa pol-
ska, polska poezja i'literatura, obie obcigzone
serwitutem, ktory sprawia, ze arcydziela na-
szego pisSmiennictwa sg niezrozumiate dla ob-
cych. Trudno! Poezja nasza nie jest parna-
sistowska, nie jest kosmopolityczna ani  wy-
tacznie artystowska. Nie potrafig oceni¢ jej
ani zrozumie¢ obcy, rzecz w tym, aby$my sa-
mi jg rozumieli. BySmy nie wyrzekli sie jej
nigdy, bo ona, nie co innego, data nam byt
niepodlegly w ciggu z gorg stuletniej niewoli.

Jestesmy swiadkami czego$, co w nieudol-
nej, prymitywnej miniaturze pragnie przy-
wiaszczy¢ sobie jak gdyby hasta pracy orga-
nicznej. Nie ,Teka Stanczyka“, ale b.
teka Stanczyka, ex-ministra pracy i opieki.
Oswiata dla ludu, ale precz z inteligencja, po-
niewaz inteligencja stanowi balast. A kto
bedzie oswiecat po wypedzeniu inteligencji?
I jak wiele tej inteligencji zostato? Czy ko-
niecznie trzeba uzupetniaé kosekwentng pra-
ce obu okupantow, ktorzy dotozyli wszelkich
staran, aby zabi¢ wiasnie inteligencje?

Piszac ten. artykut z tak daleka, musze
pomija¢ aktualia. To, co sie moze stac jutro,
pojutrze albo za dni kilka, zdystansowac go-
towo wszystkie przewidywania. Jesli zacyto-
watem listy i wiersze z obozéw, uczynitem to,
by uwypukli¢ za czym teskni, do czego dazy
olbrzymie zjawisko bez precedensu i bez naz-
wy. zjawisko moze kilkomilionowe, ten nie-
mal,, niemal nardéd bez kraju, bez ziemi, cisng-
cy sie na chwiejnj'’ch z wysitku nogach, wy-

(Dokonczenie na stronie 7-ejJ
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INTERES ZE STALINEM?

William Henry Chamberlin,
ktorego artykut ponizej ogtaszamy, przez
kilka lat przebywat w™ Moskwie jako ko-
respondent dziennikow anglosaskich. Swej
znajomosci Rosji zawdziecza kilka ksigze
na tematy sowieckie, jak np.: ,,Soviet Rus-
sia“, ,,Russia's Iron Age”, ,,Collectivism —
a false Utopia“, ,,Russian Enigma*“.

Opinii polskiej Charberlin jest dobrze
znany z obiektywnego, uczciwego stanowis-
ka, zajmowanego w sprawach europejskich,
gdy pisat dla ,,The American Mercury“
artykuty takie jak ,,.Some truths about Po-
land“ [ub ,,What has really happened in
Yalta”“, W tﬁmie samym miesieczniku uka-
zat sig} artykut ,,Gan we do business with
Stalin?“ (,,Czy potrafimy zrobi¢ interes ze
Stalinem?*), ktéry ,,\W Drodze" drukuje, za
zezwoleniem autora, w tekscie polskim.

Temat artykutu taczy sie Scisle z zagad-
nieniami, poruszonymi przez Chamberlina
w jego najnowszej ksigzce: ,,America —
partner in” world rule®,

I

Przekonanie, ze nie moglismy zrobi¢ inte-
resu z Hitlerem bylo wazng przyczyng wciag-
niecia nas do drugiej wojny Swiatowej. Kwe-
stia, czy bedziemy mogli zrobi¢ interes ze
Stalinem, moze réwnie dobrze zadecydowad,
czy nastgpi trzecia wojna Swiatowa. Wyra-
zenie ,,zrobi¢ interes* w obu wypadkach jest
uzyte w sensie szerokim: chodzi nie'tylko o
wymiane handlowg, lecz o catoksztalt sto-
sunkéw politycznych i kuturalnych.

Nie mozna dostatecznie podkresli¢ zna-
czenia sowieckiej polityki zagranicznej dla po-
koju $wiata. W istociel bowiem, gdyby rzad
sowiecki zdecydowanie sie skionit ku polity-
ce rezygnujacej z agresji i poswiecit sie pra-
cy nad podniesieniem stopy zyciowej wewnatrz
swych rozlegtych obszarow, niewielka bytaby
.obawa jakiego$ powaznego konfliktu zbrojne-
go w granicach tej przysztosci, jakg mozna
obliczy¢. Jak wykazaty wypadki niedawnych
paru lat, wojna wspétczesna moze by¢ skutecz-
nie prowadzona tylko przez wielkie skupie-
nia: sity ludzkiej, zdolnosci produkcji przemy-
stowej 1 skarbow naturalnych. W koncu obec-
nej wojny beda istnie¢ tylko trzy takie ze-
spoty: Stany Zjednoczone, Zwigzek Sowiecki
i Imperium Brytyjskie.

Gdzie mozna znalez¢ réwng im potege?
Niemcy juz sg rozbite. Japonia jest wiasnie
rozbijana. W koncu wojny przemyst obu tych
krajow bedzie zrujnowany, ich rezerwy ludz-
kie doznajg poteznego upustu krwi, i obydwa
kraje beda poddane bardzo ostrej wojskowej
i przemystowej kontroli. Jezeli zatozymy, ze
wsrod zwycieskiej koalicji bedzie utrzymana
jednos¢, wowczas ani Niemcy, ani Japonia
nie mogg w ogole zywi¢ nadziei, aby sie im
udato znow wynurzy¢ jako wielkim mocarst-
wom, ile ze ani jedno z tych panstw nie po-
siada takich obszaréw, rezerw ludzkich i bo-
\%i_ctw_ naturalnych, jak ktérekolwiek z panstw

ielkiej Trojki.

z jatkiem, kilku panstw neutralnych,
bedazcycm& gdyby oaza,l,3 Europa jest sv)\//ym
dawnym cieniem. Zrujnowana przez bom-
bardowania, pordzniona przez gtebokie nie-
nawisci, wyniszczona gtodem, pada zerem
chaosu.

Wielkim mocarstwem sg Chiny, jesli
chodzi o ich przestrzen i ludno$¢. Sa one
jednak zacofane pod wzgledem  gospo-
darczym i technicznym i po porazce Japonii
stojg wobec powaznego zagrozenia swej jed-
nosci panstwowej. Bedzie to wymagato przy-
najmniej catego pokolenia, bardziej za$ praw-
dopodobnie dwodch, nim Chiny bedg mogly
naby¢ tyle wiedzy technicznej i doswiad-
czenia, aby zyska¢ zaplecze przemystowe wy-
magane przez wspoiczesny sposob prowadze-
nia wojny. Te same uwagi na ogot stosujg
sie do Indii. Ponadto nie ma widokéw, aby
jakakolwiek wielka potega wojskowa pow-
stata w Ameryce Potudniowej lub w Afryce.

Z ta chwila, jedyne powazne zagrozenie
miedzynarodowego pokolju lezy w mozliwosci
tar¢ miedzy samg Wielkg Trojka. Trzeba
bra¢ trzezwo pod uwage, ze proponowana
Swiatowa organizacja pokoju nie stanowi wy-
starczajacego instrumentu, ktéry mogthy za-
radzi¢ w podobnej sytuacji. Pod tym wzgle-
dem jest to podobne do _gasnicy, jakief'( uzy-
wamy, by sttumic tlacy sie ogien, ale z ktorej
nic. nam nie przyjdzie w razie powaznego
pozaru.

Niewiele bedzie momentéw na miedzy-
narodowej scenie powojennego Swiata o0 "bar-
dziej dramatycznym napieciu, niz przebieg
stosunkdéw miedzy dwoma najpotezniejszymi
mocarstwami kontynentalnymi, tg'. W. Bryta-
nig i St. Zjednoczonymi a Zw. Sowieckim.

Stany Zjednoczone wyjdg z tej wojny
jako cos Znacznie wigkszego, niz jako gtowna
potega zachodniej potkuli. Dzieki mocy swe-
go (_)?(romneao_ wojskowego i przemystowego
wysitku zys ajé one prawo gtosu przy zafat-
wianiu spraw Europy i Azji.

Wolny od réwnowazacego wptywu potegi
wojbskowej Niemiec i Japonii, Zwigzek Sowiec-
ki bedzie dzierzyt — w istocie dzierzy juz —
wielkg'site i wplyw w Europie i w Azji. In-
teresy amerykanskie i sowieckie zetknag sie
w tuzinie punktow wszedzie tam, gdzie przed
wojng spotykaty sie w tylko jednym. Mozemy
sie utozy¢ lub nie utozyC ze Stalinem, ale nie
mozemy sobie pozwoli¢ na ignorowanie jego
i poteznego kraju, ktorego jest bezspornym
dyktatorem.

H

Jest wiele znakéw pomyslinie rokujacych

o amerykansko-sowieckich stosunkach. Obyd-
wa kraje nigdy nie prowadzity ze sobg wojny.
Oczywiscie, jest to wynikiem geograficznego
i fizycznego odosobnienia, odzwierciadta to
jednak rowniez brak powaznych sporéw
miedzy obu panstwami.

Rosja, nigdy nie bedac wielkg potega
morska, nie wywolywata powaznych obaw,
jako mozliwy napastnik amerykanskiego
kontynentu. Niestety, wiek lotnictwa zbli-

zyt do siebie narody bardziej skutecznie w
wojnie niz w pokoju. Nieprzyjacielskie na-
pady, ktoére za zycia poprzedniego pokolenia
natknetyby sie na przeszkody przestrzeni i
odlegtosci, obecnie sg juz zupetnie mozliwe.
To, co niemozliwe jest dzi§, moze sta¢ sie
mozliwe za lat dwadziescia lub trzydziesci. W
kazdym razie, ta cze$¢ Swiata, gdzie Rosja i
Ameryka najbardziej zblizajg sie do siebie
— poprzez waska przestrzen wodng, dziela-
cg Syberie  Wschodnig od Alaski — szcze-
golnie nie nada{'e sie do operacji wojskowych
na szerokg skale. Ani Ameryka, ani Rosja
nie majg do siebie wzajemnie zadnych pre-
tensji terytorialnych. Nie ma tam goryczy
po utraconych Alzacjach i Lotaryngiach,
ani tez obszaréw granicznych z mieszang lud-
noscig.

Jeszcze jednym czynnikiem pokojowym
jest brak zagadnienia ,,Lebensraum‘u®. Obyd-
wa kraje, z ich wielkimi przestrzeniami u-
prawnej ziemi i bogactwami naturalnymi,
moga spokojnie patrze¢ w przysztos¢ i wie-
dzie¢, ze przyszte pokolenia bedag zyly na
lepszej stopie zyciowej dzieki skutecznemu
wykorzystaniu tych bogactw. Ani jeden z
tych krajéw nie ma podstaw do obaw, ze
wzrost ludnosci przekroczy Srodki utrzyma-
nia.

Istnieje réwniez mozliwo$¢ wzajemnej
korzystnej wymiany dobr i handlu miedzy
dwoma krajami. Z pewnymi zastrzezeniami,
Stany Zjednoczone moga patrze¢ na Zwiazek
Sowiecki, jako na rynek wywozu i zrodto
pewnych kruszcOw i surowcéw. Z drugiej
strony — Zw. Sowiecki moze sie spodziewac,
ze otrzyma od Standw. Zjednoczonych kredy-
ty dla utatwienia odbudowy wewnetrznej po
zniszczeniach wojny.

Naréd rosyjski prawdopodobnie nigdy nie
byt tak wysoko ceniony w Stanach Zjedno-
czonych, jak obecnie gdy pamie¢ o potedze
jego czynow wojennych w walce z Niemcami
Hitlera jest jeszcze zupelnie $wieza. Nasta-
wienie to dochodzi czasami do ekstrawagancji
i jest wykorzystywane przez komunistow
dla celéw propagandowych, tym niemniej z
pewnoscig nie ma w tej chwili wrogich
uprzedzen, ktore by przeszkodzi:?/ Ameryka-
nom przejs¢ wiecej, niz potowe drogi, wioda-
cej do wspotpracy ze Zwigzkiem Sowieckim
nad rozumnym programem politycznej i go-
spodarczej odbudowy.

Gdy za$ obydwa kraje posiadajg wspolny
interes w utrzymaniu pokoju i porzadku,
wolno zgodzi¢ sie, aby roznice ich spotecznych
ilgospodarczych systemOw odeszty na dalszy
plan.

Czas sprzyja po temu, by zapomnie¢ o
urazach i podejrzeniach przesztosci: o pre-
tensjach i podejrzeniach rosyjskich z powo-
du interwencji Aliantow i polityki uspoka-
jania, ktora doprowadzita do Monachium, o
pretensjach i podejrzeniach Zachodu z po-
wodu popierania przez Komintern ruchow wy-
wrotowych, oraz o tej mieszaninie uspokaja-
nia i napastliwosci, jaka wyrazita sie w pakcie
Stalina z Hitlerem w rozbiorze Polski, czy
w ataku na Finlandie. Obie strony mogtyby
z powodzeniem lE})ozwolié sobie na zmazanie
wszystkiego z tablicy i zacza¢ od nowa, za-
kladaiac, ze uda sie znalezé zadowalniaja-
cg podstawe porozumienia i ze nie dopusci sie
do tego, aby nowe niepokojgce rozwigzania
staty sie nie do przetkniecia.

Nie mozna utrzymywaé stosunkéw z
Rosjg lub z jakimkolwiek innym krajem,
stawiajgc im wymaganie doskonatosci. Musi
zapanowa¢ kompromis i zasada ,do ut des“

Dobrze by byto, gdybysmy pamietali, ze na-
sza wiasna przewazajgca potega na tej pot-
kuli rowniez byfa naduzywana, ze polityka
»dobrego sgsiedztwa“ jest wynikiem stosun-
kowo niedawnego rozwoju. Nazwy: Meksyk,
Panama, Haiti, Nikaragua, przypominajg
Ameryce tacinskiej niepokojace wspomnie-
nia mniej lub wiecej odlegtych czynéw agre-
sji, popetnianych kiedys$ przez Stany Zjedno-
czone.

Kompromisy jednak nie moga przybierac¢
ksztattu jednostronnych ustepstw. ,Do ut
des“ musi polega¢ na wzajemnosci. Stosunki
amerykansko-angielskie nie moga rozwijaé
sie z powodzeniem, jesli bedzie sie wymaga-
to od nich doskonatosci, ale nie moga one
réwniez polega¢ na poboznych zyczeniach.

Wyliczytem powyzej przychylne oznaki
dla amerykansko - sowieckiej ~wspotpracy:
brak wojen w przesztosci oraz niezatatwionych
sporow terytorialnych miedzy dwoma kra-

jami, brak czynnika naporu ludnosci, po-
czucie wspdlnego wysitku wojennego.  Moz-
na by bylo rowniez doda¢, ze Rosjanie i

Amerykanie, jako ludzie, dobrze ze sobg wy-
chodzg, gdy im naprawde wolno zachowywac
sie po prostu jak ludzkim istotom, bez zbyt-
niej biurokracji, oficjalnej opieki i podejrzli-
WOSCI. )

In

Pomimo braku wojen w przesztosci, pre-
tensji terytorialnych i nacisku ludnosci ist-
niejg pewne przeszkody do amerykansko-
sowieckiego porozumienia. Nie zwraca¢ na to
uwagi byto by strusig polityka. Twierdzi¢ zas,
ze przeszkody te nie istniejg, nie znaczy to
bynajmniej oddawa¢ ustugi ani sprawie po-
koju, ani prawdziwemu porozumieniu. Nie
zaprzeczajac bynajmniej wyrzutom i wzajem-
nym oskarzeniom z tytutu przesztosci, sadze
jednak, ze bedzie mozna ,zrobi¢ interes” ze
Stalinem, ,,jezeli w przysztosci spetnione zo-
stang z rozumng konsekwencjg, dobrg wiarg
i dobrg wolg cztery warunki — cztery wielkie
. €zeli“ Kktore rzucajg cien na przebieg
stosunkéw amerykarisko-sowieckich.

(1) Musi istnie¢ poszanowanie danego
stowa 1 zastgpienie jednostronnych posuniec¢
przez porozumienie w sprawach miedzynaro-
dowych. Zaréwno Deklaracja moskiewska pod-
pisana przez Mototowa, Edena i Hulla z 30
pazdziernika 1945 r., jak i-deklaracja krym-
ska z 12 lutego 1945 r. zawierajg szczegolne
zapewnienia wspélnego dziatania przez trzy
glowne mocarstwa w krajach uwolnionych.
Dotad brak nawet pozoréw wykonania tej o-
bietnicy we wschodnich, srodkowych i potud-
niowo-wschodnich krajach Europy, obecnie
okupowanych przez armie sowieckie. Obser-
watorzy alianccy sg badz catkowicie nie-
wpuszczani, badz tez przyjmowani mrukliwie,
z niestvchanymi ograniczeniami poruszania
sie i obserwacji.

w takich posunieciach, jak szybkie wy-
powiedzenie wojny Butgarii, okupacja tego
kraiu. narzucenie nowego rzadu Rumunii,
stworzenie rzadu w Austrii, rzad sowiecki
dziatat nagle i w tajemnicy. Czynigc wszyst-
kie mozliwe ustepstwa na rzecz koniecznosci
wojskowych, stwierdzi¢ jednakze nalezy, ze
utrzymywanie wytacznej sfery wpltywow w
wielkiej czysci Europy, na wschdéd od linii
Szczecin—Triest, zamieszkatej przez ludnosé
liczacg ponad 100 milionéw gtow, niezgodne
jest z serdecznosciag w amerykansko-sowiec-
ich stosunkach.

Wvsuwany bywa czasem argument, ze
Zwigzek Sowiecki chce mie¢ tylko ,,przyjaz-
ne“ rzady wzdtuz swvch zachodnich granic,
tak samo, jak Ameryka chce przyjaznych sa-
siadow w Amervc” tacinskiej. Pozostawiajac
na. stronie zagadnienie, czy sowieckie metody
okupacyjne dazvlv do przyjazni, twierdzenie
to pozwoli w przysztosci na uczciwe sprawdze-
nie. iaka jest wartos¢ tego zostawienia: Czy
Amerykanie beda mogli réwnie swobodnie
jezdzic, mieszkac¢ i handlowa¢ w Polsce. Ru-
munii, Jugostawii, jak Rosjanie moga jezdzic,

GENERAL WL. ANDERS W PALESTYNIE

W dniach 20 i 21 wrzesnia rb. odwiedzit Palestyne generat Wiadys-
taw Anders, dowddca Il Korpusu, wstawionego kampanig wioska.

Spoteczenstwo polskie dato gorgcy wyraz swej radosci z ponownego spot-
kania ze Zwyciezcg spod Monte Cassino, ktorego osoba stata Sie symbolem
tryumfu polskiego oreza i cndt wojennych, jakie potrafit On doprowadzi¢ do
petnego blasku w powierzonych sobie oddziatach. /

W chwili, gdy sztandary naszej armii niosg poprzez obce kraje obraz
Majestatu Rzeczypospolitej, szczera zotnierska postaé Generata przypomina

wszystkim o dzielnosci, odwadze i wytrwatosci szeregdéw, zawsze wiernych
swemu najwyzszemu prawu — Konstytucji Rzplitej, postusznych swym Naj-

wyzszym Zwierzchnikom — Prezydentowi

R.P. i Naczelnemu Wodzowi, nie

szczedzgcych nigdy swej krwt i sit w boju o ,,wolno$¢ naszg i waszg“

Swa wizyta generat Anders dal nam sposobnos$¢ podkreslenia raz jeszcze
serdecznego zwigzku miedzy spoteczenstwem Cywilnym a wojskiem, w ktorym
skupia sie dominujgca wiekszos¢ emigracji ybrdz z calym mitodym po-
koleniem, dazacym ku Polsce nieuszczuplonej, niepodlegtej i sprawiedliwej,
gwarantujgcej prawdziwg wolnos¢ swym obywatelom.

Podczas pobytu w Palestynie gen. Anders przeprowadz® inspekcje szkot
znajdujacych sie pod opiekg wojska, ztozyt wizyty urzedowe i przyjat delegacje
miejscowego spoteczenstwa. Jedna z nich wreczyta Generatowi komplet ostat-
nich numeréw dwutygodnika ,,W DRODZE*

mieszka¢ i handlowa¢ w Meksyku, w Brazylii
i w Argentynie? Jezeli préba ta sie powiedzie
i jezeli kraje Europy Wschodniej bedg mogtly
obiera¢ rzady, na ktore majg ochote, tak swo-
bodnie jak panstwa Ameryki tacinskiej,
woOwczas zostanie zrobiony znaczny krok na
drodze do nabrania ponownej wiary w stowo
dawane przez Zwigzek Sowiecki.

Najbardziej przekonywujgcg probg w tym
zwigzku jest, oczywiscie, traktowanie Polski,
co stato sie przedmiotem miedzynarodowego
porozumienia. Warunki, wyrazone w Deklara-
cji krymskiej, byly bardzo przychylne dla za-
dan Stalina i pozwalatly Sowietom zaanekto-
wac okoto 40 procent Polski przedwojennej,
ktéra miata by w zamian za to otrzymac¢ wy-
na?rodzenie W postaci ziem niemieckich na
pofnocy i na zachodzie.

Byto troche wykretow co do doktadnego
znaczenia formuty Jatty w sprawie nowego
tymczasowego rzadu jednosci narodowej. W
kazdym razie nie mozna powaznie kwestiono-
wac istnienia w tym porozumieniu obietnicy
»wWolnych, nieskrepowanych

borow*, co Stalin, Churchill i Roo-
sevelt podpisali i wiaczyli do uktadu. Bezwa-
runkowe zwolnienie wszystkich Polakow, are-
sztowanych lub zestanych z powodéw poli-
tycznych, bytoby pierwszym tego warunkiem.
Powrot do Polski, z zapewnieniem nieprze-
Sladowania, wszystkich patriotycznych dzia-
faczy z zagranicy, wojska polskiego i jencow
wojennych, bytby drugim. Pozostate warunki
polegatyby na wprowadzeniu wolnosci prasy,
agitacji, partii politycznych i swobodnym do-
stepie dla dyplomatéw, korespondentow za-
granicznych i dziataczy opieki spotecznej.

(2) Wzajemne poznanie sie jest warun-
kiem zrozumienia miedzy narodami tak samo,
jak miedzy jednostkami. Porozumienia for-
malne miedzy rzgdami Ameryki i Rosji nie
sg wystarczajgce. Amerykanie i Rosjanie win-
ni sie poznac¢ jako prywatni ludzie. Sprawa
ta byla podkreslana w ostatnim oS$wiadcze-
niu grupy profesorow uniwersytetu w Yale
na tamach ,,New York Times“. Wysuneli oni
pewne celowe propozycje, takie, jak: wymia-
na profesorow i studentow, poprawa w dzie-
dzinie wartosci i czestotliwosci koresponden-
CE(I bardziej wyczerpujace studiowanie rosyj-
skiego jezyka, kultury, instytucji itd.

Pierwszym warunkiem lepszego poznania
sie jest swoboda nawigzywania stosunkow,
swoboda podrézowania i korespondencji. Nie
ma watpliwosci, ze obydwa kraje grzeszyty,
stawiajgc bariery przeciwko tym swobodom
w przesztosci, jednakze bariery sowieckie sg
znacznie wyzsze, niz amerykanskie.

Przed wojng korespondent sowiecki w
Ameryce mogt rozmawia¢ z kim chcial, jez-
dzi¢ dokad chciat, pisa¢ jak chciat. Kores-
pondent amerykanski w Moskwie, zaréwno
w czasie pokoju, jak wojny, musiat oddawac
korespondencje do cenzury. Stykanie sie jego
z Rosjanami byto surowo ograniczane. Zna-
jomosc bez pozwolenia z cudzoziemcem nie-
rzadko bywata powodem administracyjnego
aresztowania i zestania. Trzeba bylo mieC spe-
cjalne zezwolenie na podrozowanie. Istniata
powazna réznica miedzy swobodg przyznawa-
ng korespondentom sowieckim w amerykan-
skiej i brytyjskiej strefie wojskowej, 1 cze-
stym usuwaniem zachodnich korespondentow
z terytoriow okupowanych przez Sowiety.

To samo stanowisko urzedowej podejrzli-
wosci i ograniczen utrudniato Amerykanom
wszystkich zawodéw i zatrudnien podrézowa-
nia 1 studiowania Rosji. Stato to na przeszko-
dzie zaprzyjaznieniu sie z Rosjanami, ktore
by tak bardzo pomogto do rozwiania nieuza-
sadnionych podejrzen i nieporozumien. Jak
powiedziat Sir Bernard Pares, weteran angiel-
skich znawcow Rosji:

»Bezuzyteczne jest, aby urzedowe sfery
rosyjskie skarzyly sie, iz Zwigzek Sowiecki
jest tak bardzo Zle rozumiany na Swiecie,
Jezeli nie mozemy uzyskaC pierwszego wa-
runku poznania i rozumienia Rosji

Przyjmijmy, ze troska o bezpieczenstwo
panstwa i koniecznosci wojskowe podykto-
waly Rosjanom postawe nadzwyczajnej tajem-
niczosci. Pamietajmy jednak na przysztosé,
ze ,robienie interesu ze Stalinem® na wza-
jemnie zadowalniajacej podstawie bedzie nie-
skonczenie tatwiejsze, jezeli zniesiona zosta-
nie w obu krajach za wzajemnym porozumie-
niem cenzura dla korespondentow pism, je-
zeli Amerykanie beda mogli przyjezdzac do
Rosji i Rosjanie do Ameryki tak tatwo, jak
my sie odwiedzamy z naszymi kanadyjskimi
i meksykanskimi sasiadami.

(3) Ameryka i Rosja muszg korzystac ze
swego olbrzymiego 'potencjatu sprawiedliwie i
umiarkowanie. Nie moze istnie¢ bezposrednia
lub posrednia agresja, skierowana przeciwko
niepodlegtosci matych i stabszych sasiadow.
Oznacza to dlg Ameryki niestwarzanie mario-
netkowych reziméw, popieranych przez bron
amerykanskg. Oznacza to dla Rosji niena-
rzucanie przylegajgcym krajom z czynng po-
mocg czerwonej armii i policji politycznej rza-
dow opanowanych przez komunistow.

Tu raz jeszcze (z wyjagtkiem Polski i
panstw battyckich) posuniecia sowieckie w
dawnych wrogich panstwach moga by¢ tatwo
przypisane wzgledom wojskowym. Ale obec-
nie wojna w Europie mineta. Obecnie ludzie,
ktoérzy sa nie tylko kpmunistami, ale po-
wszechnie znanymi agentami —i weteranami

(Dokoriczenie na stronie 8-gj)
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NIEMCY A POKOJ EUROPY

W dalszym ciggu dyskusji, rozpoczetej
artykutem Zbigniewa Grabowskiego pt. ,,Co
zrobi¢ z Niemcami“, zamieszczamy artykut
nadestany nam z miejscowych sfer Stron-
nictwa Narodowego.

Redakcja ,,W Drodze", pozostawiajac
poszczegdlnym autorom petng swobode wy-
powiadania swych pogladéw w toczacej sie
dyskusji, nie zawsze podziela wszystkie ich
przekonania.

Odpowiedz na pytanie: Co zrobi¢ z Niem-
cami, zaczyna Zbigniew Grabowski od stwier-
dzenia, ze pytanie to brzmiatlo do niedawna
zbyt optymistycznie; ze nie wiedziano dotad,
czy Niemcy zostang pobite tak catkowicie i
tak gruntownie, ze bedzie mozna z nimi u-
czynic wszystko, co zechcg Sprzymierzeni.
Nie wiedziano rowniez, czy Niemcy po swym
pogromie nie rozpoczng walki podziemnej z
sitami okupacyjnymi, wreszciel — czy rozbiez-
nosci sojuszniczej polityki nie dopomoga po-
konanym militarnie Niemcom do tego, by
dzwignely sie one politycznie i by, jak ban-
krut stawiajagcy po klesce na inne papiery,
nie poprobowaly raz jeszcze szczesScia swych
Swiatoburczych planéw.

Wydaje sie, ze do postawionego na po-
czatku pytania nalezato by dzisiaj podchodzic¢
nieco inaczej. Wprawdzie Niemcy sg dzi$ catl-
kowicie pokonani wojskowo, natomiast mimo
tej kleski Sprzymierzeni — w rozumieniu
oczywiscie Zachodu, gdyz wylacznie tam mo-
wi¢ mozna o sojuszu politycznym, a nie tylko
wojskowym — nie majg moznosci uczynienia
z Niemcami wszystkiego, co zechca, przede
wszystkim dlatego, ze nie sprawujg wiadzy
na catym obszarze Niemiec, a nastepnie dla-
tego, ze nawet na ich obszarze wiadania dzia-
tajg sity obce, o catkowicie odmiennych inten-
cjach politycznych i krancowo roznych pla-
nach w stosunku do catych Niemiec i calej
nawet Europy.

Stoimy wobec faktu jednej z najwiek-
szych klesk niemieckich w historii. Zarazem
jednak miedzy zwyciezcami nie ma prawie
w zadnym wypadku zgody co do tego, jak po-
stepowaé z pobitym napastnikiem. Roznigcy
sie w opiniach zwyciezcy wiadajg roznymi
czeSciami Rzeszy niemieckiej i na pytanie o
przyszty los Niemiec dajg wrecz przeciwne
odpowiedzi w swych strefach okupacyjnych.
Totez z Niemcami mozna by postepowac wia-
Sciwie dopiero wolwczas, gdyby znalazty sie
one pod wihadzg panstw jednakowo rozumie-
jacych cele wojny ﬁrzeciwniemieckiej i jed-
nakowo pojmujacych te pojecia, wartosci i
ideaty, o ktore do walki stanety zgodnie! prze-
ciw Niemcom narody europejskie- Zaleznos¢
Niemiec od réznych systemow okupacyjnych
oddala mozliwosC jednolitego rozstrzygniecia
zagadnienia niemieckiego, roznice zas na po-
szczegOlnych obszarach nie tylko sie nie wy-
réwnujg, lecz raczej pogtebiajg z dnia na
dzien. Nie jest to okolicznos¢ przyblizajaca
chwile, kiedy Niemcy zostang sprowadzone w
Europie do wihasciwej miary i kiedy pokdj Eu-
ropy nie bedzie narazany na niebezpieczen-
stwo przez zagadnienie niemieckie.

u

Pierwszym bledem wojny przeciw Niem-
com bylo falszywe ujecie jej tresci. Dopoki
mowiono wytgcznie o wojnie przeciw hitle-
ryzmowi, dopoki kwestie walki przeciw impe-
rializmowi, od dziesieciu wiekoéw przyswieca-
jacemu wielkiemu narodowi europejskiemu,
sprowadzano do sprawy systemu hitlerowskie-
go — dopoty tres¢ wojny antyniemieckiej
nie byla w petni rozumiana przez uczestni-
kow koalicji i zawsze istniato niebezpieczen-
stwo, ze nastepstwa falszywego pojmowania
istoty wojny zacigza fatalnie na traktowaniu
pokonanego przeciwnika.

Ten biad zostat, zdaje sie, z czasem wy-
korzeniony zaréwno przez brak objawow ja-
kiejkolwiek powaznej opozycji antyhitlerow-
skiej w Niemczech, jak i ostatecznie przez od-
stoniecie Swiatu potwornego obrazu niemiec-
kich kazni. Ale i dzi$ jeszcze niepoprawni
marzyciele nie chcg wini¢ narodu niemiec-
kiego za wszystko, co sie przez Niemcy stato
w Europie. Grabowski w pewnej mierze od-
daje sie zblizonych iluzjom, twierdzgc, ze
gdyby nie bylo w Niemczech oporu, nie pow-
statyby ,K.Z.* (skrét niemiecki oznaczajacy
obozy koncentracyjne) i nie byto by tam lu-
dzi wiezionych, torturowanych i gnebionych.

Ze byli tacy, wiemy wszyscy, to prawda.
Ale czy na podstawie tego mozna twierdzi¢,
ze narod niemiecki nie solidaryzowat sie z
hitleryzmem? Nie byto wida¢ w Niemczech
owych dziesieciu sprawiedliwych z Sodomy,
skoro nigdy nie potrafili sie skutecznie prze-
ciwstawic systemowi hitlerowskiemu. Moze 6w
system nie wszystkim Niemcom odpowiadat,
ale wolno sadzi¢, ze przemawiat do najistot-
niejszych sktadnikéw natury niemieckiej wow-
czas, kiedy prowadzit do zaborczych wojen,
do podbijania innych narodéw, do panowania
Herrenvolku i pozwalat wyzywac sie tym od-
wiecznym instynktem, o ktorych wspominat
juz Tacyt, piszac o germanskich plemionach.
Dlatego tez obecnie Niemcy nie majg normal-
nego zycia politycznego nie tylko z tego po-
wodu, iz Rzesza hitlerowska tamata wszelkg
opozycje, ale rowniez i dla tej przyczyny,
ze opozycji, jesli chodzi o wojenne cele nie-
mieckie, wihasciwie nie byto.

(Artykut dyskusyjny)

Wstrzas kleski jest dla narodu niemiec-
kiego tak wielki, ze chwilowo Niemcy nie be-
dg przez pewien czas zdolni do normalnej
dziatalnosci.  Prawdopodobnie  najszybciej
powr6ci  niemiecka aktywnos¢ w  czesci
wschodniej, gdzie Rosja moze chetnie dopo-
méc w odbudowie zycia politycznego, na no-
wych oczywiscie zasadach. Wydaje sie na-
tomiast, ze na Zachodzie nie powstajg zadne
niemieckie sity polityczne, zdolne przeciw-
stawi¢ sie tendencjom komunistycznym sze-
rzonym we wschodniej potaci Niemiec.

Niedawne zezwolenie na dziatalnos$¢ czte-
rech partii niemieckich w angielskiej i ame-
rykanskiej strefie okupacyjnej prowadzi w
praktyce do zrealizowania propagandy nie-
mieckich komunistow réwniez i na Zachodzie,
podczas gdy na Wschodzie sg oni wylgcznym
ruchem politycznym, popieranym przez oku-
pantéw. Rdéznorakie nazwy niemieckich partii
politycznych, jakim zezwolono pracowa¢ na
tereniel okupacji sowieckiej, nie zmieniajg
faktu, podobnie jak to sie dzieje w wielu in-
nych krajach europejskich, iz posiadajg one
prawie wszystkie to samo zabarwienie ,de-
mokratyczne* koloru czerwonego. Na obszarze
od Odry az do zachodniej granicy sowieckigj
strefy okupacyjnej ,,demokracja“ ta wycho-
wuje przysztych politykéw niemieckich. Po-
niewaz za$ Rosja zajeta ostatnio Saksonie,
Anhalt i Turyngie, przeto wysuniete straze
nowego niemieckiego kierunku politycznego
znajdujg sie w odlegtosci zaledwie stu kilo-
metrow od Renu.

m
Pokdj Europy zalezy w duzej mierze od

przysztosci Niemiec, ktdéra wszakze nie znaj-
duje sie dzi$ wytacznie w rekach sojusznikow

zachodnich. Wieksza cze$C Niemiec jest w
innych rekach. Dopoki cate Niemcy nie wej-
dg w zasieg wplywdw angielsko-amerykan-

skich, dopoty dysputa nad ich przyszioscia,
a zatem i nad pokojem Europy, bedzie pozba-
wiona jednej skromnej rzeczy, mianowicie
mozliwosci zrealizowania zamierzen panstw
zachodnich. Dzi$§ wiec za wczesnie jeszcze,
by przystepowa¢ do urzadzania pobitych Nie-
miec. Mozna je bedzie urzadza¢ dopiero wow-
czas, gdy w catej Europie powr6ca warunki,
od ktorych zalezy sprawiedliwos¢ porzadku
powojennego. Bez tych mozliwosci,'” choébys-
my wiedzieli jak najlepiej, co z Niemcami na-
lezy zrobic, zrobiC tego nie potrafimy, mimo
iz ze strony samych Niemcow nie bedziemy
juz pod tym wzgledem natrafia¢ na prze-
szkody.

Pokoj Europy zawist w tej chwili takze
od tego, czy powojennne Niemcy bedzie moz-
na urzadzac w interesie Europy, czy tez —
wbrew Europie. Wskutek tego, zwyciestwo
nad Niemcami nie jest petne, cho¢ petna byta
niemiecka kleska.
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Mimo wszystko, nalezy sobie zdawaé
sprawe z zasad, ktére winny kierowal po-
stepowaniem z pokonanymi Niemcami. Zasa-
dami tymi sg: zmniejszenie terytorium, od-
przemystowienie, otoczenie Niemiec tancu-
chem panstw, zdolnych do odparcia ich przy-
szlej napasci.

Zmniejszenie niemieckiego
stwowego, cho¢ niewatpliwie  uciazliwe
dla tego licznego narodu, nie przeszkodzi
mu jednak w rozwoju. Gesto$¢ zaludnie-
nia Niemiec, jedna z najwiekszych w
Europie przed wojng, nie stanie sie katastro-
falng mimo zmniejszonego obszaru, poniewaz
Niemcy poniosty Kkilkumilionowe  straty.
Rdzen ziem germanskich pozostanie przy Rze-
szy, ktora ze swa granicg wschodnig na Odrze
i Nissie tuzyckiej, potudniowg — na potnoc
od Sudetow i Austrii, oraz zachodnig bez
Alzacji i Lotaryngii, bedzie mogta utrzymacé
wzgledny dobrobyt i stope zyciowg nie wyz-
szg oczywiscie, niz stopa zyciowa jej sasiadow.
Spadek urodzin, obserwowany w Niemczech

obszaru pan-

przed wojng, , nieznacznie tylko zahamowany
mimo premij i wydatnej pomocy rzadu hitle-
rowskiego dla licznych rodzin, pozwala przy-
puszczac, ze tym bardziej po przegranej woj-
nie Niemcy nie bedg sie musiaty dusi¢ w cia-
snocie obszaru. Rozrodczos¢ za$ narodéw sto-
wianskich na wschodzie Niemiec wyréwna sto-
sunkowo szybko ludno$¢ Rzeszy w stosunku
do ludnosci nawet samej Polski.

Pokojowi Europy zmniejszenie terytorium
niemieckiego nie bedzie zagraza¢. Pokojowi te-
mu grozic moze co$ zupetnie innego. Jezeli
Niemcy podejma ponowng prébe burzenia Eu-
ropy, to nie dlatego, iz terytorium ich bedzie
mniejsze niz poprzednio, lecz dlatego, ze naj-
bardziej narodowe niemieckie pragnienia, za-
miast ulec zniszczeniu, znajdg sobie w Swiecie
inng droge realizacji.

Na ziemiach na wschod od Odry i Nissy
nie zagraza pokojowi oddanie tych obszarow
Polsce, ale przeciwstawianie na nich Polakom
—niemieckich komunistéw. W tym tkwi za-
rzewie wojny, a nie w obcieciu terytorium
niemieckiego. Odfaczenie Prus Wschodnich
stuzy¢ bedzie pokojowi, usuwajgc dawne spo-
ry o polskie Pomorze, nazywane przez Niem-
cow ,korytarzem“. W zmienionych warun-
kach nie powstanie juz zatarg o Gdansk i nie
bedzie mozna w tych sprawach juz nigdy roz-
poczyna¢ niemieckiego wymarszu do pano-
wania nad Swiatem.

Niemcy nauczyli Europejczykéw dosé do-
ktadnie, jak mozna wiele milionéw ludnosci
przesiedla¢ na odlegte tereny. Poza Niemca-
mi potrafig to robi¢ rownie dobrze chyba
tylko Rosjanie. Wolne od ktopotéw z mniej-
szoscig niemieckg w Polsce, w Sudetach, w
Czechostowacji, w Alzacji i Lotaryngii —
gdzie mniejszosci te nie bedg juz wiecej ,,u-
ciskane®, poniewaz ich nigdzie nie bedzie, dzie-
ki zastosowaniu niemieckiej metody przesied-
lania — Niemcy beda sie mogli = poswieci¢
pokojowej pracy na wiasnej ziemi. Zapewne
za$ wobec powszechnych uczué, jakie jeszcze
diugo narody Europy beda po tej wojnie zy-
wi¢ wobec Niemcow, sami oni zapragng za-
mieszka¢ w swej ojczyznie, wsrod swoich.
Nie nalezy im w tym przeszkadzac.
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Odprzemystowienie Niemiec powojennych
jest drugim z kolei postulatem.

Na szale tej wojny rzucity Niemcy caly
dorobek co najmniej swych trzech pokolen.
Wszystkie osiggniecia technicznel stuzyly u
Niemcow celom wojennym i przede wszyst-
kim dzieki temu mogty Niemcy prowadzi¢
wojne tak dtugo i tak zaciecie, tgczac to z nie-
stychang ruing wszystkich krajow europej-
skich. Rozmiary obecnej kleski Niemiec, bez
wzgledu na wszystkie inne jej nastepstwa,
umozliwiajg usuniecie przemystowej zdolriosci
Niemiec do prowadzenia wojny zaborczej.
Zwyciezcy sg dzi$ w stanie cofngé Niemcy o
kilkadziesiat lat w ich rozwoju przemystowym,
co, cho¢ stosunkowo niewiele obnizy stope
zyciowg niemieckiej ludnosci, zahamuje na
dlugo wszelkie plany militarne.

Wymaga to jednak stanowczej decyzji.
Nie moga I ni© powinny w niej grac roli Ku-
pieckie pragnienia robienia dobrych intere-
sow” handlowych z Niemcami, gdyz Niemcy
przynajmniej w okresie miedzy, "dwiema woj-
nami Swiatowymi handlowaty™ z obcymi in-
tensywnie i dla tych ostatnich chwilowo ko-
rzystnie, ale tak, by przygotowa¢ zarazem
techniczng machine nowoczesnej wojny, ktéra
pozniej zg jednym zamachem zniszczyta wszy-
stkie zyski drugiej strony.

Tutaj odprzemystowienie Niemiec wigze
sie Scisle zel zmniejszeniem niemieckiego tery-
torium paﬁstwowe%o, gdyz Rzesza pozbawio-
na Slaska i z Zagtebiem Ruhry bgdz to okupo-
wanym przez Francuzéw, badz tez W najlep-
szym razie lezacym tuz nad granicg francus-
ka, nie bedzie zdolna w tych granicach wy-
produkowa¢ dostatecznej ilosci sprzetu dla
wywotania nowej wojny. Odprzemystowienie
Niemiec winno by¢ zasadg trwala, bez wzgle-
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du na diugo$¢ okresu okupacyjnego i alianc-
kiej kontroli. Powojenne Niemcy powinny
stac sie panstwem skazanym na import towa-
row przemystowych, co oczywiscie bedzie
musiato sie taczy¢ z przestawieniem wewnetrz-
nej gospodarki niemieckiej i z rozszerzeniem
produkgcji rolnej.

Wywiezienie z Rzeszy, tytulem odszkodo-
warn, znacznej czesci urzadzen przemystowych,
jakie pozostaty nieuszkodzone mimo inten-
sywnego bombardowania, rozszerzy jeszcze
stopien zrealizowania wysunietego postulatu.
W sumie — zniszczenia wojenne wraz z re-
Earacjami dos¢ znacznie obnizg stan niemiec-

iego przemystu.

Rownolegle z odprzemystowieniem Nie-
miec powinno poj$¢ konsekwentne uprzemy-
stawianie sgsiadéw niemieckich i podnoszenie
ich stopy zyciowej kosztem Niemiec. Na ko-
niec, nabywanie przez Niemcdw wyrobow
przemystowych zmusi ich do intensywnej
pracy na rpli, co nie bedzie juz mogto byc
przygotowywaniem nowej wojny.
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By Niemcy w przysztosci przestaty byé
powodem wojen, trzeba wreszcie, by zostaly
osaczone, by tak wihasnie, jak sie na to skar-
zyly w roku 1939, byty okrazone przez tan-
cuch panstw dostatecznie silnych dla odpar-
cia kazdej ewentualnej niemieckiej napasci.
Jest to juz zagadnienie wykraczajgce poza
problem wewnetrznego urzgdzenia Niemiec,
Jakkolwiek bardzo dla niego istotne. Wigze
sie ono z calg koncepcjg budowy powojennej
Europy i tylko w ramach tej koncepcji moze
by¢ rozwazanel i rozwigzane.

tancuch, majacy speta¢ Niemcy, powi-
nien sktadac sie z dwdch zasadniczych ogniw,
z ktérych wschodnie, z Polskg na czele, byto-
by réwnoczesnie osrodkiem systemu battyeko-
czarnomorsko-egejskiego, sktadajgcego sie z
panstw battyckich, Polski, Czechostowaciji,
Wegier, Rumunii, Jugostawii, Butgarii i Gre-
cji. Polska wraz z Litwg bylaby w tym syste-
mie 40-milionowg przeciwwaga 60-milionowej
Rzeszy, a wraz z Czechostowacjg réwnataby
sie prawie ludnosciowej sile Niemiec, majac
przy tym dobre strategiczne granicel ,,Central
Union“ G. Harrisona bylaby w tym wypadku
dostateczng gwarancja pokoju z Niemcami na
jej granicy wschodniej. Ogniwo zachodnie
stanowitaby Francja, sprzymierzona z Wielka
Brytania.

Wszystko to jednakze sg sprawy, o kto-
rych zrealizowaniu trudno moéwi¢ przy obec-
nym stanie rzeczy w Europie, podobnie jak
nie mozna moéwi¢ o jednolitej polityce wobec
Rzeszy ze strony mocarstw okupujacych jej
terytorium. Wojna z Niemcami jest skornczo-
na, nie skonczona jest jednak walka o oblicze
przysztych Niemiec, podobnie jak niewiadome
Jest w tej chwili oblicze przysztej Europy, ¢po-
wstajgce] na gruzach blisko 6-letnich znisz-
czen.

Wspdlnie  pokonawszy nieprzyjaciela,
gléwni uczestnicy antyniemieckiej koalicji
walczg obecnie odrebnie o dusze niemieckiego
narodu, do ktdrego Zachdd idzie z demokra-
cja, a Wschdd z komunizmem. Rozczarowa-
nym i zniecheconym Niemcom, narodowi zre-
szta mato zeuropeizowanemu mimo jego po-
tozenia geograficznego i zawsze w swych dzie-
jach buntujacemu sie przeciw europejskiej
cywilizacji, niewiele dzi$ bedzie przemawiac
do przekonania demokracja, czyli zachodnio-
europejski styl zycia. Wolno sie obawiac, ze
raczej komunizm bedzie zdolny pociagnaé
Niemcow, stawiajac przed nimi ponownie wi-
zje panowania, lub chb¢by wspotpanowania
nad Swiatem.. Tym gorzej, ze komunizm, pa-
nujac niepodzielnie na wschodzie Rzeszy,
przenika coraz silniej na obszary Rzeszy za-
chodniej, dysponujac zarazem silnymi osrod-
kami politycznymi we Francji, w Belgii i we
Wioszech.
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By z Niemcami zrobi¢ to, co z nimi zro-
bi¢ nalezy, to znaczy, by spetnic¢ trzy gtowne
postulaty: okrojenie terytorium niemieckiego,
odprzemystowienie, otoczenie kordonem sil-
nych panstw, trzeba przede wszystkim — jak
stusznie stwierdza Grabowski — jednosci ce-
16w pomiedzy zwyciezcami, nastepnie za$, by
owa jedno$¢ niel ograniczata sie do samego
zagadnienia niemieckiego, ale dotyczyta row-
niez przynajmniej zasadniczych zagadnien eu-
ropejskich I Swiatowych. Poniewaz jednosci
tej nie ma, mimo zakonfczenia obu wielkich
wojen: europejskiej i daleko-wschodniej, prze-
to niewiele mozna dzi$ praktycznie uczynic¢
w sprawie niemieckiej. Pokojowi Europy za-
graza zresztg nie tylko zagadnienie niemieckie.

Tym niemniej wysuniete! wyzej postula-
ty utatwityby przeksztatcenie Niemiec w pan-
stwo, ktdre, cho¢ zaborcze z ducha swej histo-
rii i wlasciwosci swego narodu, nie bedzie
jednak w stanie sprowadza¢ na nasz konty-
nent coraz to nowych, coraz okrutniejszych
i straszniejszych wojen. Nalezy pragna¢, by
jak najrychlej zapanowaty w Europie takie
stosunki, ktére umozliwityby jednolite po-
traktowanie Niemcow w mysl wspomnianych
zasad., Tylko ich przeprowadzenie potrafi na-
kresli¢ wiasciwe ramy niemieckim perspekty-
wom, powojennym, pozostawiajgc Rzeszy moz-
liwosci zycia, ale wytaczajac ewentualno$¢ no-
wej agresji.
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JAN KARSKI

Ponizej drukujemy w nieznacznym skro-
cie dalszy rozdziat z gtosnej ksigzki Jana
Karskiego ,,Story of a Secret State“, ktora
ukazata sie w Londynie naktadem Hodder
& Stoughton i w Bostonie (USA) naktadem
Houghton Miffein Co.

W nastepnym numerze ,W Drodze*
ogtosimy relacje Karskiego z wstrzasajgcej
rozmowy, jaka przeprowadzit z wystannika-
mi zydowskiego Ruchu Podziemnego w
ghecie warszawskim i o ktérej nastepnie
opowiadat Zygietbojmowi na krétko przed
jego bohaterskg $miercig. (Por. ,W Dro-
dze* Nr. 15 (57) i Nr. 14 (56)).

"WBREW ogdlnemu mniemaniu okupacja

niemiecka nie dziatata skutecznie, przynaj-
mniej pod wzgledem policyjnym. Rozszerza-
nie sie ruchu podziemnego, nie tylko w Polsce,
lecz i w innych krajach okupowanych, jasno
wykazywato, ze policja niemiecka jest bezsilna
w walce z wznieconym duchem oporu. Wie-
dzieliSmy w Polsce, ze Gestapo byto bardzo
przeceniang, instytucja. Oczywiscie, ze nie
wolno bylo Gestapo bagatelizowa¢ lub lekce-
wazy¢, ale swoje wyniki zawdzieczato ono tyl-
ko brutalnosci, nieludzkim metodom i przewa-
dze zasiegu oraz sity. Policja niemiecka, kto-
rej daleko bylo do przebiegtosci i zrecznosci,
skiadaia sie gtownie z ludzi gtupich, nieokrze-
sanych, prostakow, sadystow i przestepcow.
Wedtug naszych obliczen Gestapo posiadato
w samej «Polsce ponad sze$édziesigt tysiecy
agentow, wspieranych nadto przez potezng ar-
mie. | mimo tego nigdy nie zdotatlo roz-
bi¢ starannej organizacji Ruchu Podziemnego,
jakasmy stanowili i nigdy prawie nie prze-
darto sie do jej wiadz centralnych.

Umiato jednak przeciwdziata¢ zamierze-
niom Ruchu Podziemnego i do pewnego stop-
nia ostabia¢ jego ducha. Najbardziej znang
z tych metod byta zasada odpowiedzialnosci
zbiorowej. Pociggato to za sobg rzez setek
niewinnych mezczyzn i kojbiet za kazdy czyn
wyzwania lub oporu. Prowadzenie roboty,
wobec stosowania przez Niemcéw tak bez-
wzglednych i bezlitosnie okrutnych srodkow,
wymagato straszliwego wysitku woli, aby po-
kona¢ rozdzierajgca serce $wiadomos¢, ze kaz-
de nasze wystapienie pociggniel za sobg mor-
dowanie ludzi, ktorychsmy znali i kochali.

Niewiarogodnej tej podtosci nigdy Niem-
com nie zapomnimy i nie przebaczymy. Dzie-
ci bedzie sie uczyto, aby zapamietaty te ha-
niebng zasade odpowiedzialnosci zbiorowej.
Gdy tylko rozwigzg sie nasze rece, schwycimy
wszelkg okazje, skorzystamy z kazdej spo-
sobnosci, aby odptaci¢ mordercom, huliganom,
zwierzetom i sadystom z Gestapo za wszystko,
co zrobili nam i bezbronnemu narodowi zy-
dowskiemu. Do tej pory nie zapanuje spra-
wiedliwo$¢ na Swieci” poki ta banda zboczen-
cOw nie zaplaci za swe czyny wobec ludzi
ktorzy cierpieli ich zbrodnie.

Zasada odpowiedzialnosci zbiorowej jesz-
cze ciezej legta na wsiach, niz na miastach.
Przywodcy w miescie nigdy dokfadnie' nie wie-
dzieli, kto ucierpi z powodu ich dziatan. Je-
zeli na przyktad zastrzelono agenta Gestapo,
mogli oni sie spodziewac, ze rozstrzelany be-
6zie co pigty, lub szosty cztowiek w danym
wiezieniu lub dzielnicy. Ale przewaznie nie
wiedziano, kto mianowicie bedzie rozstrzelan
i komu wypadnie ponies¢ odpowiedzialnosc.
Na prowincji Niemcy jeszcze bardziej szaleli.
W kazdej wsi i w kazdym matym miasteczku
wywieszano liste nazwisk. Byly to nazwiska
wybitniejszych obywateli, ktorych funkcjo-
nariusze niemieccy wybierali jako ,,dyzur-
nych“ na okres trzech lub czterech miesiecy,
gotowych do poniesienia ,,odpowiedzialnosci

zbiorowej“,

Byli to czesto przyjaciele, zony, krewni i
rodziny wielu ludzi z oddziatow Ruchu Po-
dziemnego, ktére dziataty w okolicach witasnie
tego miasta lub wsi. Ludzie w organizacji
wiedzieli, ze za kazdy akt terrorystyczny be-
dzie powieszona pewna ilos¢ zaktadnikow. Ale
nie byto innego wyboru. Akty Ruchu Podziem-
nego po prostu musiaty by¢ wykonane. Osta-
tecznie wydano rozkaz regulujgcy obowigzki
organizacji na prowincji w ten sposdb, aby akty
terrorystyczne w danej miejscowosci byty
wykonywane przez cztonkéw ruchu z jakiego-
kolwiek innego okregu.

Niezliczone byty metody, stosowane przez
Niemcéw, aby udoskonali¢ wymuszanie od
ludnosci produktow rolnych. Chtopi brali sie
na liczne sposoby. Chodzito o to, aby Niem-
coéw okpi¢, stosujgc chytre pomysty pozwala-
jace na zachowanie zywnosci dla siebiel lub
tez na oddawanie im najgorszych produktow,
badz wreszcie o niszczenie tego, czego nie
mozna byto uratowac.

W drugiej jednak potowie 1942 r. na wie$
zwalit sie nowy, przygnebiajgcy cios. Niemcy
wydali rozporzadzenie zakazujgce zawierania
matzenstw bez pozwolenia wtadz. Prawie we
wszystkich wypadkach odmawiano pozwolenia
pod pozorem, ze dana para nie odpowiada pro-
gramowi ,,podniesienia rasowego poziomu na-
rodu polskiego®. W uzupetnieniu tego bez-
przyktadnego ukazu wydano rozporzadzenie,
stanowigce, ze wszystkie nieslubne dzieci mog-
JS/ byc ,.skonfiskowane" przez wiadze i zestane

0 sierocincow w Rzeszy.

Gdy wskutek pierwszego rozporzadzenia
ludzie po wsiach zaczeli zawiera¢ tajne mat-
zenstwa, w gre zaczat wchodzi¢ drugi naka*
Dzieci, ktore rodzity sie tym nieszczesliwcom,
J niezmiennie porywane wprost z obje¢ ro-
dzicow. Matki czesto prébowaty przenosic¢
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swe niemowleta do innych wsi, gdzie mozna
byto je ukry¢. Rzadko to sie udawato. Gesta-
po uzywato réznych sposobow, aby wysledzi¢
matke i wyrwac jej dziecko, jak szczenie. W
ten sposéb tysigce dzieci polskich zgineto bez-
powrotnie dla swych rodzicow. Nikt nie wie
nawet doktadnie, co sie z nimi stato.

Wydane przez Str. Ludowe ,Dziesigcio-
ro Przykazan“ Ruchu Podziemnego stato sie
chlebem powszednim w umystach i w sercach
uciskanego ludu. Prasa podziemna je wydru-
kowala. Rozrzucono je, jako ulotki. Chtopi
je odpisywali. Dzieci uczyty sie ich na pa-
mie¢. Byly to, oczywiscie, nie przykazania,
lecz praktyczne wskazowki dotyczace codzien-
nego zycia chtopéw i codziennej ich walki z
okupantem.

1. Walcz nieugiecie o niepodlegto$¢ Polski.

2. Nie baczac na przesladowania, zaktadaj or-
ganlzac:je we wsi dla dodawania otuchy sta-

ym i miarkowania popedliwych, az przyj-
dzie czas. Organizacja winna tg/é jak po-
sterunek wojskowy. Winna podkopywac i
stale ostabiac krwawe rzady Niemcow oraz
obali¢ je we wiasciwej chwili.

3. Zakfadaj organizacje tak, aby byta zdolna
powota¢” do zycia Polske ludowg z chtopem
u jej podstaw, Polske bez wy-
branych klik i dyktatury, Polske
demokratyczng i szanujaca pra-
wo, z swobodnie wybranym
sejmem i rzadem powotanym
do wiadzy przez lud.

4. Domagaj si¢ sprawiedliwej poprawy spo-.
lecznej, ziemi dla chtopa, pracy dla kazdego,
gospodarki kraju opartej na spétdzielniach,
upanstwowienia kopaln 1 zaktadow prze-
mystowych.

5 Shuz Krajowi uczciwie, bo$ jego zywicielem.
Udaremniaj najezdzcy rekwizycje. Dostar-
czaj zywnos¢ gtodujagcym braciom w mia-
stach. ~ Jako dobry chrzescijanin nie poz-
walaj na wyzyskiwanie twych braci.

6. Badz nleust(fpllwy, przebiegty i madry, gdy
bedziesz miat do czynienia z najezdzca. Badz
wierny organizacji, dotrzymaj stowa, zacho-
wuj tajemnice organizacji, bron godnosci

narodu.
7. Badz niemitosierny dla zdrajcowv
i prowokatorow. Pietnuyj

stuzalczosc¢ i utrzymywanie stosun-
kow z wrogiem. Powstrzymuj sie od gadul-
stwa i ciekawosci.

8. Woybieraj na kierownikéw ludzi mocnych,
pewnych, wyprébowanych, szlachetnych i
gotowych do poswiecen. Nie daj sie zdemo-
ralizowa¢ wojnie.

9. Badz nieubtagany i domagaj sie najsurow-
szej kary dla Niemcow za ich zwierzecosc,
za ich drapiezno$¢, za ich ducha napastli-
wosci. zadaj, aby byli starci z powierzchni
ziemi.

10. Wierz! Mow sgsiadom, ze cho¢ wojna moze
by¢ dluga i moze wymagac¢ straszliwych
poswiecen, dzien ostatecznego
zwyciestwa, prawdy i spra-
wiedlivwosci nadejdzie, a
Polska niepodlegta i demo-
kratyczna na nowo powvsta-
nie.

Robota Ruchu Podziemnego na wsi wy-
kazywata szczegolne, swoiste znamiona okru-
cienstwa i pomystowosci. W istocie, w poczu-
ciu rozpaczy i krzywdy, stosowaliSmy prze-
ciwko barbarzyrnskim metodom Niemcow spo-
soby, ktérych niemal wstydziliSmy sie, lecz
mimo to postugiwaliSmy sie nimi jako jedynie
stuszng odpowiedzig na przerazliwe! wytepia-
nie naszego spoteczenstwa. W wielu wypad-
kach, na przyktad, uzywalismy streczycieli,
aby urzadzali schadzki niemieckich oficerow
z prostytutkami, o ktorych wiedzieliSmy, ze
sg chore I wenerycznie. PozwalaliSmy wielu
przestepcom, uwolnionym w 1939 roku z wie-
zien, na podjecie swych bytych zaje¢: kradzie-
zy i morderstw, z zastrzezeniem, aby ograni-
czali swg dziatalnos¢ do Niemcéw. Nasze
wiladze miaty ich nazwiska, opis dziatalnosci
i dane osobiste, aby odzyska¢ nad nimi kon-
trole po wojnie. Oczywiscie, obiecano im, ze
wyroki beda mieli zmniejszone, odpowiednio
do powodzen operacji przeciwko Niemcom.

Charakterystyczne jest dla natezenia zbio-
rowej nienawisci do Niemcow, ze ani jeden z
tych przestepcow nie popehnit jakiegokolwiek
wystepku przeciwko Polakowi i ze wielu z
nich mozna bylo zawierzy¢ wykonanie tej
czy innej bardziej krwawej roboty, ktorej wy-
magata dziatalnos¢ podziemna.

Ludzie, ktory nie znajdowali sie pod nie-
mieckim panowaniem, nigdy nie potrafig zgte-
bi¢ miary tej nienawisci i z trudem tylko be-
da mogli zrozumieé, ze wszelkie prawo moral-
ne, obowigzek czy hamowanie popedéw po
prostu znikneto. Nie pozostato nic procz roz-
paczy zwierzecia w potrzasku. Oddawalismy
ciosy wszystkimi mozliwymi $rodkami w na-
giej walce o przezycie z wrogiem, ktory posta-
nowii nas zniszczy¢. Watpie, czy stan podob-
ny istniat w wielkich zespotach ludzkich od
czasow Chrystusa.

Z naszych szeregow wyszli prawdziwi fa-
chowcy zemsty. Przypominam sobie cziowie-
ka imieniem Jan, ktdry pochodzit z poznanskie-
go i mowit ptynnie po niemiecku. Przed wojng
handlowat swiniami. Nosit on ze sobg zdumie-
wajaca kolekcje $mierciono$nych  bakterii
wszelkiego rodzaju. Miescito sie to w specjal-
nie zbudowanym eleganckim matym pudetku,
zawierajgcym wszy z mikrobami zarazkow
tyfusu I innych choréb. Byto to dla mniel tak
odrazajgce, ze powstrzymatem sie od zbiera-
nia bardziej szczeg6towych informacji. Meto-
dy je&o byty jednak dobrze nam znane.

Wchodzit on czesto do baréw, zawigzywat
rozmowy z niemieckimi zotnierzami i pit z ni-
mi. Picie bylo jedng z przyjemnosci zycio-
wych Jana, ale nigdy nie dopuszczat on, aby

kolidowato z jego gtownym celem. We wias-
ciwym momengie Jan wpuszczat wesz z za-
razkami tyfusu za kotnierz swemu niemieckie-
mu towarzyszowi od butelki. Czasami wle-
wat zarazki do napojow. On réwniez za-
poznawat Niemcow z dziewczynami chorymi
wenerycznie. Wiadomo byto, ze postugiwat
sie wieloma réznymi sposobami, ktére stoso-
wat wedtug swego upodobania i fantazji. Ani
jeden Niemiec nie wykpit sie lekko od znajo-
mosci z tg ,,chodzacg zaraza™, jak go na-
Zywano.

Typowym rozkazem, wydanym dla spraw-
dzenia dyscypliny i zaufania narodu polskie-
go, byt zakaz czytania pism niemieckich, dru-
kowanych po polsku. Delegat Rzadu wie-
dziat, ze byto by niemozliwe catkowicie zakazac
czytania tych pism. Ciekawos$¢ i gtod wiado-
mosci siedziaty zbyt gteboko, aby je mozna
byto pokona¢. Zakaz wobec tego ograniczo-
no w pewnych okresach do pigtkdw. W tym
dniu spoteczenstwo polskie miato sobie powie-
dziane, aby sie wstrzymac od kupienia cho¢by
jednego egzemplarza hitlerowskich pism.

Prostym i madrym pomystem dla zjedno-
czenia i dodania otuchy polskiemu spofeczen-
stwu, oraz dla zwigzania go blisko z Ruchem
Podziemnym, byt rozkaz o przemianowaniu
ulic. Rozkaz ten wydata Reprezentacja Po-
lityczna. Byito to troche romantyczne i sen-
tymentalne w pomysle, ale okazato sie bez-
cenne w zyciu praktycznym. W ciggu jednej
nocy na Scianach, na rogach ulic i na latar-
niach elektrycznych pojawity sie napisy i
plakaty z nowymi nazwami ulic od nazwisk
bohateréw i mezéw stanu tej wojny, ktorych
Polacy najbardziej podziwiali: ulica Niedziat-
kowskiego', aleja Rataja, ulica Roosevelta,
bulwar ChurchilFa.

Uzycie nazwy przedwojennej lub nazwy
nadanej przez okupanta stato sie nieprzeba-
czalng zbrodnig w patriotycznym towarzyst-
wie. Gdy sie przebywato z obcymi, mozna
byto natychmiast okresli¢, po ktérej byli oni
stronie’. ~ Jezeli méwili: ,ulica Roosevelta®“,
kazdy wiedziat, ze, o ile nie sg prowokatora-
mi, znajduje sie w swoim gronie. Jezeli po-
wiedzieli: ,,ulica Debowa*, kazdy wiedziat, ze
trzeba trzymacé jezyk za zebami. W ten spo-
s6b przemianowano wiele ulic w Polsce i no-
we nazwy przyjely sie wsrdéd znacznej wiek-
szosci narodu.

W naszej odwetowej walce i w stawianym
Niemcom oporze oni sami oddawali nam nie-
ocenione ustugi. Niemieccy funkcjonariusze,
policjanci, oficerowie i cywile, bynajmniej
nie sg tak obojetni na dobra ziemskie, jak to
im nieraz wmawiano, jako ,rasie nadludzi®
W krajach okupowanych zaborcy nie byli ni-
czym wiecej, jak tylko bandg drobnych zio-
dziejaszkow, ktdrzy poza naduzyciami w sto-
sunku do miejscowej ludnosci mysleli jedynie
0 zdobywaniu pieniedzy.

Pewien urzednik niemiecki Sprzedat nam
raz troche papieru gazetowego. Cena byla o-
burzajaca, ale zaptacilismy ja skwapliwie.
Urzednik zacierat rece, zapewniat nas o swej
przyjazni i nawet zaczat niejasno bgka¢ cos
przyjemnego pod adresem narodu polskiego.
Czego jednak nie wiedziat, to byt fakt, ze mie-
liSmy doktadne dowody, wigcznie do fotogra-
fii catej tranzakcji. Grzecznie go poproszo-
no, aby oddawat nam nastepne ustugi po ce-
nach, ktore sie stale zmniejszaty, w miare jak
wikiat sie coraz giebiej. Przez dtugi okres czasu
dostarczat potrzebnych nam przedmiotéw, co
musiato by¢ z wielkg dla niego strata.

Przecietny zotnierz niemiecki na zwyktym
lub zdrowotnym urlopie czesto bardzo potrze-
bowat pieniedzy. Tesknit do dobrego jedze-
nia i wodki, taknat papierosow. +tatwo mu
byto sprzeda¢ nam pas lub plaszcz, koc, na-
wet rewolwer albo karabin. PlaciliSmy Swiet-
ne ceny. Po pierwszej transakcji ~zaczynat
zwykle phynaC strumien rzeczy wojskowych,
ktore hultaj musiat nam przynosi¢, kradnac
lub kupujac je od kolegdw. Wiedziat dobrze,
ze dziecinng zabawka b}y}o by dla nas donies¢
o transakcji jego przetozonym, gdyby chciat
zerwa¢ z nami stosunki.

Wielu Niemcdw, ktérzy byli Treuhaen-
der'ami (powiernikami) majatkdw ziemskich
probowato zrobi¢ pienigdze, sprzedajac na
czarnym rynku rekwirowane zboze, uprzaz,
kozuchy, pasze i prawie wszystko, na czym
mogli potozy¢ tapy bez obawy wykrycia. Mie-
lismy wielu ludzi, ktorych wylagcznym zada-
niem bywaly kupna tego rodzaju. Zwykle
mowili oni biegle po niemiecku. Brali wszy-
stko, co Treuhaender miat do zaofiarowania,
bez targu, i znikali ze swymi nabytkami. Tego
samego dnia zjawiali Sie ponownie z prosbg
0 szczegolne towary, i to po bardzo obnizonych
cenach. Treuhaender stuchat zgdania ze zdu-
mieniem i czesto wpadat w ztos¢. Wowczas
nasz cztowiek zaczynat mu tlumaczyc.

— ,,Pan nic nie rozumie! Naprawde chce
panu oddac¢ przystuge. Gdyby nie dostarczyt
mi pan tych rzeczy, mégtbym sie uda¢ do
panskich przetozonych i opowiedzie¢ o tymi
co pan poprzednio sprzedat. Moze wotatby
pam abym wiasnie to zrobit...”

Byty to chwile rzadkiej satysfakcji w na-
szej pracy. \

Chciatbym zakonczy¢ ten rozdziat opo-
wiedzeniem o najbardziej niezwyktych $rod-
kach zastosowanych przez nas pod niemiec-
kim jarzmem. Nic mi nie wiadomo o podob-
nym precedensie w jakiejkolwiek innej orga-
nizacji podziemnej.

W 1941 roku potozenie materialne Ruchu
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Podziemnego byto bardzo marne. Pomoc nad-
chodzaca z zagranicy nie wystarczata na na-
sze wydatki. Delegat Rzadu postanowit za-
radzi¢ potozeniu przez wypuszczenie pozyczki
wewnetrznej.  Mialy byc sprzedawane obli-
gacje. Po odzyskaniu niepodlegtosci i powro-
cie rzgdu z emigracji owel zaswiadczenia mia-
ty by¢ uznane za normalne zobowigzania
skarbowe i zaopatrzone w kupony. Powstat
po prostu ped kupowania tych zobowigzan.
Byt to znamienny dowdd wiary Narodu w od-
budowe Kraju i zaufania do wladz Panstwa
Podziemnego.

Obligacje nie wygladaty zbyt oficjalnie.
Dziesia;tk? Jtysiecy >;fcia?ychy b%u’rkOV\J/atych
skrawkow papieru miato nastepujaca jtresc:

( Dziekuje za dar tylu to a tylu kilogra-
moéw Chleba, ziemniakow, wegla itd. Zrobig
wszystko co w mej mocy, aby wynagrodzic
Panu (Pani), gdy tylko bedzie to mozliwe*,

Nastepowat podpis i tajny znak zamiast
numeru serii. Ziemniaki, chleb i wegiel stu-
2y+¥] do oznaczania wysokos$ci sum pieniez-
nych.

Prasowy aparat kolportazowy oddawat
wielkie ustugi w tej kampanii. Ludzie, kto6-
rzy nie byli czynni w Ruchu Podziemnym, a

cieszyli sie¢ zaufaniem publicznym i autory- '

tetem moralnym, wyznaczani byli na agentow
tej pozyczki. Kampania postuzyta réwniez do
weciggniecia wielu tudzi w atmosfere i prace
Ruchu Podziemnego. Czlonkéw Ruchu Po-
dziemnego, w tej liczbie mnie roéwniez, dele-
gowano do. zbierania pieniedzy.

Byla to szczegdlna kampania pozyczko-
wa. Agent przychodzit do ludzi, ktorych
prawie nie znal, polegajac na ich dobrej woli,
lojalnosci, dyskrecji 1 przyzwoitosci. Zwracat
sie do nich w imieniu anonimowego, tajem-
niczego Delegata Rzadu i bezimiennych wiadz
panstwowych. Nie mogt przekonywujaco udo-
wodni¢ swej tozsamosci. Odwiedzitem z dwa-
dziescia osob, z ktérych wielu wcale nie zna-
tem. Byli to przewaznie ludzie ze Srednigj
lub robotniczej klasy, ktorzy zyli z tego, co
zaoszczedzili w lepszych czasach. Czesto by-
fem pytany:

— ,,Dlaczego mam panu wierzy¢? Skad
wiem, kim pan jest? Jakie' zapewnienie moze
pan da¢, ze nie uzyje pan tych pieniedzy dla
siebie?"

W odpowiedziach wskazywatem, ze skie-
rowat mnie do nich ich przyjaciel, ktéremu
moga wierzy¢, podkreslatem fakt, ze Ruch
Podziemny musi by¢, oczywiscie, nieznany i
nie moze udziela¢ adresow. Moéwitem im, ze
jesli sobie zycza, moge im posyta¢ regular-
nie prase podziemng tej partii, ktdrg wskaza.
Byt to zawsze najlepszy sposob przekonania.
Konczylem, dajac po prostu stowo honoru.
Chociaz miatem pare nieprzyjemnych rozmow,
ani jedna z dwudziestu osob, do ktorych sig
zwrocitem, nie odmowita swego- udziatu. A nie
bylem szczeg6lnie zreczny i wprawny w sztu-
ce sprzedawnia. Oczywiscie, ze niektorzy lu-
dzie obnizali sumy, ktorych sie od nich doma-
gatem. Pewien pan, od ktorego zazgdatem
dziesiec tysiecy ztotych, dat mi tylko sto. Przy-
puszczam, ze pewna ilos¢ nabywcow obligacji
kupowata je ze zwyklej ostroznosci, poniewaz
Ruch Podziemny bardzo tatwo mogt sie staé
po wojnie oficjalng wiadzg w panstwie. Czu-
tem jednak, ze wiekszos¢ dawata, poniewaz po-
ruszato ich to, co méwitem i poniewaz szcze-
rze chcieli poméc.

Pozyczka cieszyta sie wielkim powodze-
niem i zebrane sumy pozwalaty na dalsze pro-
wadzenie pracy. Po odzyskaniu niepodlegtos-
ci zobowigzania z pewnoscig bedg pokryte.
Gdyby nie miato to nastgpi¢, bytoby to strasz-
liwym naduzyciem zaufania dzielnych, -patrio-
tycznych ludzi, ktorzy kochajg swdéj kraj i
poniesli na jego rzecz ofiare.
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Czytelnicy ,W Drodze* zapewne przy-
pominajg sobie opowies¢ o walce i Smierci
Czarnego, jaka pt. JPod Arsenatem® za-
miescilismy w numerze ,W Drodze“, po-
Swieconym  Powstaniu  Warszawskiemu
(Nr. 14-56).

Drukowany ﬁoniiej opis ostatniego dnia
walk na Czemiakowie, (potudniowa dzielni-
ca Warszawy, potozona nad Wistg), jest
wiasciwie epilogiem dziejow owej pigknej,
bohaterskiej grupy miodziezy warszawskiej,
ktora najpierw dziatata w tzw. ,matym
sabotazu“, a nastepnie w.ramach Armii
Krajowej utworzyta batalion harcerski
pn. ,,Zoska“,

Batalion ,,Zoska“ walczyt w Powstaniu
najpierw na Starym Miescie, skad nastep-
nie przebit sie przez Ogréd Saski do $rod-
miescia. Skrwawiony w bojach na najtrud-
niejszych pozycjach, w pierwszych dniach
wrzesnia zostat przeniesiony do dzielnicy
wowczas najspokojniejszej — na Czerniakw.

Ale i tutaj sytuacja zmienita sie na
gorsze, chociaz w drugiej potowie wrzesnia
wylgdowat na Czemiakowie jedyny sowiecki
desant — jeden batalion tzw. armii Ber-
linga, pozostajgcy pod dowddztwem sowiec-
kiego oficera. 13 wrzesnia Czerniakéw
zostat otoczony, tacznos¢ ze srédmiesciem —
rzerwana. Wigkszosci oddziatow ~Armii

rajowej na Mokotowie i na Starym
Miescie udato sie przedosta¢ kanatami do
centrum Warszawy. Batalion ,,Zoska“ po-
zostat na Czemiakowie ponoszac ciezkie
straty w obronie beznadziejnej pozycji,
miat jednak za zadanie za wszelka cene
utrzymac przyczotek, ktéry by umozliwit 13-
dowanie zapowiadanej pomocy sowieckieﬂ.
Pomoc jednak nife nadchodzita, zawiodfa
rowniez ewakuacja rannych, kalek i cywil-
nych na strone praska, 0 czym pisze autor
niniejszego wspomnienia.

Niemcy bombardowali  Czerniakow
ciezkg artylerig i samolotami ,,Stuka®
. Czerniakbw mimo to odpierat wszystkie ko-
lejne szturmy, az wreszcie zamilkt w dniu
22 wrzednia. Co sie stato z dziewczetami i
mchiopcami Warszawy, zwigzanymi walkg i
przyjaznig w batalionie ,,Zoska*“?

Rankiem 24 wrze$nia do lokalu Gtow-
nej Kwatery Harcerzy w srédmiesciu przy-
szedt o lasce, okrwawiony, znuzony $mier-
telnie dowodca harcerskiego batalionu; zot-
nierskimi stowami opowiedziat dramatyczng
historie ostatniego dnia Czerniattowa, ktory
byt ostatnim dniem harcerskiego batalionu
i “ostatnim dniem nadziei na jakakolwiek
rzeczywistg pomoc z brzegu J)raskiego.

Tytut niniejszego opowiadania pochodzi
od redakcji. Autor nazwat skromnie swg
relacje ,,Ostatni dzien Czerniakowa"“, choc
byta to naprawde jedna ze stracenczych re-
dut, broniona z najwyzszym po$wieceniem
mtodego éycia w zludnym oczekiwaniu na
pomoc z drugiej strony Wisty. '

wiek zapadal miedzy jednym a drugim na-
tarciem, miedzy jedng a drugg obrong. W
uszach huczg mi jeszcze ostatnie wybuchy
granatéw, rwacych sie nad naszymi gtowami.
Stysze jeszcze cichy pojek rannych i umiera-
jacych, lezacych pokotem w ciasnym koryta-
rzu piwnicy, potragcanych przez kolegow $Spie-
szgcych na stanowiska.

Alarm. Niemcy nacierajg. Okrzyki te
nie wywotujg jakiejs goraczkowej krzataniny,
gdyz staty sie juz chlebem powszednim garstki
obroncéw. Pospiech ich jest jaki$ przythu-
miony, jak po$piech robotnika wykonujgcego
swe codzienne czynnosci'. | znowu terkot
ckm’'u zagtusza jeki rannych, granaty rwa
sie po staremu i po staremu ging ludzie.

Niemcy sg juz w garazu. Ich proby prze-
darcia sie do budynku, w ktérym siedzimy my,
paralizuje nasz karabin maszynowy, dtugimi

WIERSZE WLELOSKIE

ZAL FORNARINY

Z za gor albanskich dostate lato
chlusneto stoncem na mnie przez okno:
$ciana jak ptétno — obrazy Swiatet —
i ja, modelka.

Jak odgtos krokow
w dal odchodzgcych, serce twe cichto
moj Rafaello!

U bram ogrodu

£ kto§ zawsze szklany wytrwale czyhat,

az gréb twe ciato porwat za miodM.

Tylko naprzeciw obraz Madonny
(okno tesknoty na $wiat, gdy ciemno)
miedzy mng zostat a twoim skonem,
zostat pomiedzy tobg a ziemia.

Lecz c6éz nam z zycia, gdy blask u czota

i usta moje kwitng jak czerwiec?
Diugim milczeniem przez wieki wotam

w oczekiwaniu trwajac bez przerwy.

PONTE VECCHIO

Chusta nieba, jasne wiosy,
i wysoko jest naokot;

zabielito sie pod mostem
od tabedzi z pi6r obtokow.

Mate domki, z6te Sciany,
zieleniejg okiennice,

tylko przesta sg strzaskane
jak przyczotki i ulice.

Niepotrzebne matym domkom
ani przesta ni podpo6rki:

most po Arnie pltynie promem
zbudowanym z biatej chmurki.

Za dnia sny? A moze czary?
Czerwien strojow? Co sie Swieci?
Krasnoludki biegng naraz
koleing mej pamieci.

Sciany z6tte, domki mate,
zapodziane $nien ustronie,
schron posrodku salw i strzatow
dla dziecinnych Robinsondw.

Jasne wiosy, chusta nieba...

A gdzie Arno? Most? Gdziez ja?
To na morzu sie kolebie

dziwny apeninski wrak.

seriami wymiatajgcy podwdrko. Kilku $miel-
szych niemieckich zandarméw wije sie juz w
mekach konania we drzwiach garazu. Inni
cofajg sie w poptochu.

Teraz kolej na nasze granaty. Lecg ,,fi-
lipinki“, lecg sowieckie ppance — przez brame
i dach garazu. Wyrywajg belki putapu, kto-
ry wali sie z suchym trzaskiem i znoéw stychaé
jeki rannych. Teraz my nacieramy, skokami
przez podworze za pierwszy filar bramy, do
garazu, do strézowki — starg drogg zastang
nowymi trupami. Kilka krétkich serii pee-
mow, jeszcze jeden wybuch granatdw i cisza.

Chiopcy wracajg zwolna, niosac zdobycz:
peemy, kb,, granaty. Ale to, co niedawno
Jeszcze wzbudzato ich entuzjazm, dzi$ rzucane
obojetnie, powieksza stos gromadzonej juz
poprzednio broni, nikomu niepotrzebnej, bo
przewyzszajgcej znacznie wcigz malejgcg licz-
be obroncéw. Patrze na zmeczone i wymize-
rowane twarze, na ktorych parodniowa gto-
déwka wycisneta juz wyraznie pietno. Widze,
jak z ufnoscig patrzg na mnie, wierzac, ze
dzien dzisiejszy jest ostatnim dniem piekia,
w ktorym tkwimy juz od wielu dni. To im
obiecatem.

Leniwa mys$l coraz bardziej goraczkowo
uklada plan przebicia sie do Srodmiescia.
Rzecz to nietatwa. Dane, jakimi rozporzga-
dzam, sg bardzo skromne. Gdzie sg nasi?
Przed 10 dniami kto$ nam przyniést wiado-
mos$¢, ze nasi opanowali Plac Trzech Krzyzy,
zajeli budynek w gornej czesci ulicy Ksigze-
cej, poszerzyli stan posiadania na teren
Frascatti. Ale gdzie sg obecnie? Czy utrzy-
mali sie na tych pozycjach, czy tez zostali
wyparci; a moze sg blizej, niz przypuszczam?
Tej ostatniej mysli przeczy cisza, ktoéra trwa
od paru dni na. kierunku Srédmiescia.

A wiec Plac Trzech Krzyzy — to chyba
mozna przyja¢. Tu w tok mysli wpada go-
rgczkowy meldunek: radiostacja nie dziala,
akumulatory wyczerpane, na wspolprace ar-
tylerii sowieckiej juz odtad liczy¢ nie mozna.

Mysl, ze ostatnia ni¢, tgczaca nas ze Swia-
tem zostata zerwana, wprowadza mnie w stan
goraczkowej dziatalnosci. Zsuwam sie z tap-
czanu, ciggnac za sobg obolatg noge. Kuszty-
kam z laskg do kuchni, w ktorej stoi radio-
stacja. Otaczajg jg rozgoragczkowane twarze:
majora tatyszonowa, radiotelegrafisty i kilku
ludzi obstugi. Padajg stowa polskie i rosyj-
skie. Rosyjski dowodca plutonu tgcznosci thu-
maczy, ze od kilku dni prosi o przystanie no-
wych™ akumulatoréw, ale' bezskutecznie. Po-
zostajg jeszcze rakiety, ale jak przy ich po-
mocy regulowac ogien artylerii?

Pytam, czy moga zastgpi¢ akumulatory
bateriami telefonicznymi i latarkowymi. To
im nie przyszto na my$l — ale mozna spro-
bowa¢. Wotam jednego z chiopcoéw, znajgce-
go sie na elektrotechnice, i polecam wymon-
towac wszystkie baterie ze zbednych zresztg
aparatéw telefonicznych.  Polecam zebrac
wszystkie bateryjki z latarek, jakie sie u nas
jeszcze znajda. Sam siadam i poddaje swa
noge zabiegom wprawnych rgk sanitariuszek.

Patrze na ich umorusane i zmeczone
twarze, na ich zreczne rece, Kkrzatajace' sie
zwawo przy bandazach. 1 doznaje dziw-
nego skurczu serca na mysl, co stanie sie z
ta garstkg dziewczat, ktore towarzyszyty nam
wszedzie, w chwilach radosnych zwyciestw i
ciezkich porazek.

W tok rozmys$lan wpada gorgczkowym
glosem powtarzane: Elektron — tu Sokét,
Elektron — tu Sokot, ponial, ponial, Elek-
tron — tu Sokdt, Elektron — tu Sokét... To
odezwata sie znowu radiostacja.

Zarzagdzam odprawe w Scistym gronie:
ksigdz Pawet, mjr. tatyszynow — oficer.ob-
serwacyjny sowieckiej artylerii,  Witold.
Oswiadczam: w ciggu dnia dzisiejszego musi
nastgpi¢ ewakuacja reszty oddziatow ,,Berlin-
gowcow" i moich. Jest obecnie godzina e rano.
Ewakuacja musi rozpocza¢ sie od godziny 8.
W zwigzku z tym zadam:

0 godzinie 7.50 ogien artylerii na pozycje
niemieckie w rejonie ulic: Rozbrat, Solec —
rég Ludnej, Gazowni, Zagornej, Spotdzielni
»opotem*;

réwnoczesnie ogien ciezkich dziat na Sejm,
Al. Szucha, Pole Mokotowskie, Filtry, Ogrod
Saski, Szpital $w. tazarza;

ogien bezposredni na Solec i Wilanowska
po obu stronach przyczétka, ktory trzymamy
miedzy ulicg Wilanowska a Zagorng;

zapora ogniowa po linii skosnej od ulicy
Wilanowskiej rog Solca przez tereny ,,Spo-
tem*, Czerniakowska do Garnoslaskiej.

Sama przeprawa powinna zaczg¢ sie 0
godzinie 8, w kolejnosci nastepujacej: ciez-
ko ranni, lekko ranni, kobiety i ludnosc cywil-
na, ,Berlingowscy”, ja ze swoim oddziatem.
Ubezpieczenie przyczotka od strony pin. i zach.
w czasie przeprawy obejmuje druzyna Jurasa,
wzmocniona ckm'em, ubezpieczenie z ptd. obej-
ma dwie druzyny fizylieréw z jednym ckm’em
i dwoma Ikm’ami. Stanowisko w miejscu la-
dowania obsadzi ,Ston“ z jedna sekcjg i
Ikm’em. Poniewaz zotnierze nasi od trzech dni
nic nie jedli, prosze o natychmiastowy zrzut
zywnoscl w rejon posesji Wilanowska 1. W
czasie przeprawy prosze o zastone dymna.
Gdyby dowodztwo 5 dywizji odméwito z ja-
kichs wzgledéw swej pomocy, jestem zdecy-
dowany w nocy przebi¢ sie z oddziatem do

Srédmiescia: szczegdtowy plan i rozkazy po-
dam do wiadomosci w odpowiednim czasie.

Niewiele byto do dodania. Mjr. tatyszo-
now rozumiat calg groze sytuacji. Zotnierze
Jego jawnie buntowali sie. Wczoraj pewna ich
'czes$¢ poddata sie Niemcom, dzi$ coraz czes-
ciej stycha¢ glosy za poddaniem sie.

Radiostacja znéw pracuje. Mowi tatyszo-
now. Powtarza stowo w stowo moje zadania.
Po chwili komunikuje mi przychylng decyzje
swego dowddztwa, z tym ze godzine rozpocze-
cia przeprawy przesunieto na 9, a przesto-
na z mgty bedzie wykonana w kilku oddziel-
nych falach. Dostaniemy 100 pontonéw po 20
0s6b pojemnosci kazdy. Kolejno$¢ przeprawy
zaakceptowana.

Oczy strzelcow tkwigcych na stanowis-
kach klejg sie ze zmeczenia. Patrze na ich
umeczone twarze, na ich znekane ciala, szar-
pane bdlem ran niedostatecznie opatrzonych,
zropiatych. Méwie z nimi spokojnie, rzeczowo,
staram sie wia¢ im w serca wiare w szczesli-
we zakonczenie dramatu, ktoregoi sa aktorami,
odchodze szczesliwy, gdy uda mi sie wywotac
usmiech na ich twarzach.

Na poprawienie nastrojow wptywa zjawie-
nie sie patrolu wystanego po wode. Poza kot-
tem wody przyniesli wspaniatg zdobycz: zdep-
tang, twardg skore z wielkiego! bochna chleba.
Nie wiem, kto jg rzucit na droge naszego pat-
rolu; wiem jednakze, ze takiej radosci z pozor-
nie tak btahego powodu dawno nie widziatem.

Mimo woli spoglagdam w kierunku rzeki,
ku drodze znaczonej ciatami polegtych, ku
rzece tak bliskiej, a tak okrutnie dalekiej.
Chwile zastanawiam sie, ile krwi kosztowata
kazda kropla wody wydartej tej rzece.
Jeszcze wida¢ na brzegu zamartego jak gdy-
by w ruchu czerpania cziowieka, ktory
juz nigdy wody nie zaczerpnie, ani nie zblizy
do wyschtych ust. Inny lezy w postawie spo-
kojnego sPoczynku, jakby znuzony dtuga dro-
ga potozyt sie na wilgothym brzegu rzeki dla
zaczerpniecia oddechu.

Stanowczo zbyt czesto my$l moja ucieka
— zwracam jg szybko do gwaru, ktérym
rozbrzmiewa piwnica. To- dziewczeta gotujg
prawdziwa zupe — chlebng zupe. O blogosta-
wiona dtoni, ktora rzucita na droge moich
chtopcéw skore zeschnietego chleba. Ale w
gwar radosnych glosow wdziera sie znowu
okrzyk Witolda: Alarm, wszyscy na stano-
wiska !l

To szeroka falag tyraliery biegng Niemcy
z rejonu ,,Spotem®. Skokami przebiegajg ulice.
Ale juz kilku lezy skoszonych naszymi kara-
binami. Inni jednak dopadajg pod szczytowa
$ciane naszego bloku.

W ciasnym korytarzu piwnicy stychac'

gorgczkowe kucie miota i podczas gdy na
podworzu toczy sie zazarta walka, w ktorej
peemy i granaty maja najwiecej do powie-
dzenia, ciemny korytarz piwnicy staje sie wi-
downig innej walki, nie mniej zazartej.

Oto nagle snop $wiatta rozdziera mrok
piwnicy i blade twarze rannych wychylajg sie
z ciemnosci. W nagle powstatym w $cianie
otworze ukazuje si¢ reka z jakims woreczkiem,
ktory usituje wcisnac do srodka. Rozlega sie
okrzyk: — Chca wysadzi¢ Sciane! — i juz wre
walka przy otworze. Worek juz wypchniety.
Znbéw sie zjawia. Wreszcie wciagniety do srod-
ka umozliwia wetkniecie w otwor peemu. Krot-
ka gsria i granaty przez otwor. Jeki rannych,
tupot ndg uciekajgcych Niemcow tgczg sie ze
skowytem dochodzacym z podwdrza. Znowu
cisza, ktorej przerazliwo$¢ podkreslajg poje-
dyncze strzaty karabinowe.

Wracam do suteryny, w ktérej ksiadz
Pawet rozmawia z Martg. Marta to wspaniata
faczniczka, narzeczona Jerzyka, ktdrego ciato
spoczywa nad nami. Ptyna spokojnie ciche,
dobre stowa Ojca Pawta i oczy dziewczyny po-
woli wysychaja.

O, jak wdzieczny jestem losowi, ze ksigdz
Pawet jest ze mng. Jakze byt mi pomocny ten
dzielny kaptan w ciezkich chwilach. Rozma-
wiamy o sytuacji. Obaj nie mamy zaufania do
tamtego brzegu, bo czyz mozna wierzy¢ za-
pewnieniom ludzi, ktérzy przez trzy dni nie
potrafili sie zdoby¢ na zrzut zywnosci dla
swoich zotnierzy, mimo ze wiedzieli, iz ci mdle-
ja z glodu; nie potrafili zdoby¢ sie na przesta-
nie rzeczywiscie skutecznej pomocy, mimo ze
wiedzieli, - iz kazdy dzien opdznienia stawia
obroncéw w tragicznej sytuacji.

| dlatego gltéwnym tematem naszej roz-
mowy jest mozno$¢ przebicia sie do miasta.
Ksigdz Pawel jest pierwszym, z ktérym dziele
sie swoim planem. W jego cichej zgodzie znaj-
duje potwierdzenie stusznosci moich rozwa-
zan. Trase ustalitem: Solec, Wilandéwkg do
Czerniakowskiej do ZUS'u, Rozbrat, ogrodem
wzdtuz Ksigzecej w kierunku na Instytut Glu-
choniemych, lub YMCA.

Rozmowe przerywa pojawienie sie kilku
cywili i wojskowych, ktorzy przychodzg z
parlamentariuszami od Niemcéw. Przedsta-
wiajg znany mi przeciez tragiczny los ludno$-
ci cywilnej. Ranni pozostajg od kilku dni bez
opieki lekarskiej. Brak srodkéw opatrunko-
wych uniemozliwia wykonanie najprostszych
zabiegow. Gd kilku dni ludno$¢ wieczorami
gromadzi sie na brzegu Wisty, liczac na prze-
prawe. Korowody rannych na noszach, o ku-
lach i laskach zalegajg bulwar i okoliczne rui-
ny. Wsrdd tych nieprzeliczonych rzesz granat-
niki niemieckie zbierajg krwawe zniwo.

Poddajcie sie — mowig. — Niemcy zobo-
wigzujg sie traktowac was jak zotnierzy armii
regularnej. Podziwiajg wasze mestwo. Pro-
ponujag rozejm dla przeniesienia rannych do
niemieckich szpitali. W czasie rozejmu lud-
no$¢ i wojsko moze bezpiecznie przechodzi¢
na strone niemiecka.

Wszystkie oczy zawisty na moich ustach:
jaka decyzje one wyrzucg? Czyzby rzeczywis-
cie tak miat wyglada¢ koniec epopei?

Czuje, jak narasta we mnie jakas niepo-
hamowana zto$¢ i wybucham za chwile poto-
kiem gorzkich stdw. Znam potozenie ludnosci
cywilnej i gotéw jestem wyrazi¢ zgode na jej
wymarsz. Potozenie rannych jest rozpaczliwe:
i na ten temat gotow jestem rozmawiaé z
Niemcami, o ile mi udzielg dostatecznych gwa-
rancji przyzwoitego ich traktowania, ale pal-
ne w feb pierwszemu z brzega zotnierzowi Ar-
mii Krajowej, ktory by osmielit sie wspom-
nie¢ o poddaniu.

Parlamentariusze godzg sie rozmawiaé z
Niemcami w duchu moich zadan. Na zakoncze-
nie dorzucam, ze w czasie rozejmu nie tylko
nie wolno strzela¢, ale réwniez nie wolno wy-
konywa¢ zadnych ruchdw o. charakterze prze-
sunie¢ stanowisk. W wypadku niedotrzyma-
nia tego_ostatniego warunku nie odpowiadam
za skutki, gdyz moge wptynaé bezposrednio na
swoich zotnierzy, lecz nie mam moznosci wpty-
wania na dowodztwo armii Berlinga, ktore
rozporzadza wiasng obserwacja, no i artyleria.

Parlamentariusze odeszli. Po uplywie
kwadransa byli z powrotem. Niemcy godza
sie na nasze warunki; jeszcze raz podkreslaja,
ze zoknierze nasi w wypadku kapitulacji beda
traktowani z honorami, na jakie zastuzyli swa
bohaterskg postawsg. Znajg naszg sytuacje
zywnosciowg i wiedza, ze jesli dzi$ jeszcze od-
powiemy odmownie na ich propozycje, to jut-
ro sami wywiesimy biata flage i wymaszeru-
jemy do niewoli.

Te ostatnie stowa wywotaty usmiech na
twarzach otaczajacych mnie chitopcow i syp-
nety si? dowcipy: — Niedoczekanie wasze,
Szwaby!

Fale eteru rozbrzmiaty rozkazami. Ro-
zejm do godziny 9. Wstrzymac natychmiast
ogien artylerii. Po chwili cichng dziala, za-
miera tez trzask niemieckich kmow.

Chlopcy dostali dyspozycje: nie schodzi¢
ze stanowisk, kazdy ruch Niemcéw meldowac,
w wypadku zauwazonej akcji — strzelac.
Zadnych rozméw z Niemcami.

Na ulice wyptywa fala cywildow. Ida gru-
pami, obdarci 1 brudni, na twarzach maluje
sie zwatpienie i rozpacz, niepewnos$¢ losu. Nio-
sg drobne tobotki. To caly ich dobytek, ocalo-
ny nieraz z narazeniem zycia z ruin zwalonych
doméw. Jedni ida ze spuszczonymi gtowami,
inni nerwowo ogladajg sie wokoto, jeszcze inni
posuwajg sie niezdecydowanym krokiem czio-
wieka, ktory w kazdej chwili gotéw jest cof-
ng¢ sie. Kobiety prowadza za rece lub niosa
dzieci. Stycha¢ ptacz. Teraz znéw dzwigaja
kogo$ na noszach, kto$ inny idzie ciezkim
krokiem cztowieka rannego, wsparty na ramio-
nach towarzyszy. Simie korowdd rannych.
Spod bandazy 1 szmat spogladajg oczy na-
brzmiate, rzektby$ — wyrzutem. Gdzieniegdzie
w tym korowodzie mar wida¢ mundur.

Teraz kolej na naszych rannych. Ks. Pa-
wet chodzi od jednego do drugiego i spokoj-
nie perswaduje. O, jak trudno jest wyttu-
maczy¢ takag konieczno$¢. Wreszcie grupa cy-
wiléw podnosi nosze. Jak straszna musi by¢
Swiadomos¢, ze wczoraj jeszcze zdrow i caly
— bytem potrzebny, ba, zdawato by sig, na-
wet niezbednym kotkiem w maszynie obrony,
a dzi$ bezwolny ochtap ludzki — jestem tyl-
ko ciezarem dla kolegéw. Takie mysli malu-
ja sie na znekanych twarzach wynoszonych
rannych.

Nosze — parodia tego, co normalnie nosi
takg nazwe: prowizorycznie sklecone z kocow
i ram okiennych, czasem to tylko drzwi wy-
jete po prostu z futryny, czasem tylko koc
czy worek. Korowdd ten posuwa sie wolno
waskimi schodami piwnicy, odprowadzany mil-
czeniem kolegéw, Kktérych oczy spuszczone
unikaja wzroku rannych. Nie pada zadne sto-
wo. | cho¢ zaden wyrzut nie W¥bieg+ na usta
rannych, cho¢ ani jeden cywil nie wybucht
wymowka, to jednak czutem sie jak winny
tych nieszczes¢, bo nie umiatem da¢ im och-
rony, bo nie potrafie przyjs¢ im z pomoca,
a oto teraz zezwalam, aby szli do Niemcow,
na niepewne jutro.

Przeszed} ten pochdd smutny i diugo jesz-
cze cisza wisiata w powietrzu: kroki ostatnich
odchodzz1cych cywilow odbija’?/ sie echem od
ruin spalonych doméw. Nagle w te cisze
wpada meldunek: Niemcy w garazu, co$ ro-
big, sa z nimi cywile.

Wygladam na zewnatrz i widze rzeczy-
wiscie kilku zandarméw, jakiego$ SS-mana
w grupie cywilow, krzatajacych sie goraczko-
wo w garazu. Rozejm zostat podstepnie zia-
many. Rzucam krétkie ostrzezenie i juz nasz
ckm sieje krotka serie w strone zdradliwych
Niemcow, ktérzy uciekajg w poptochu. Jakby
na umowiony sygnat wybucha jazgot km’'éw,
dom wstrzgsany wybuchami granatéw drzy
w posadach i zasypuje nas tynkiem nadwat-
lonych scian. W powietrzu wisi gesty zapach
benzyny czy ropy: po chwili za$ garaz strzela
w gore kaskadg ptomieni, ktora wyjasnia nam
podstep Niemcow.
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WYSPA TRUDNEGO SZCZESCIA

Po latach pobytu w Anglii trudniej jest o

niej pisa¢, niz po tygodniach, niz po pierw-
szych miesigcach. Dziata tu odwrdcenie prawa,
ktore mowi o stabnieciu wrazliwosci na bodz-
ce jednostajnie natezone. W przypadku Anglii
dzieje sie to samo pod wptywem bodzcow
. jednostajnie sttumionych. Cate promieniowa-
nie, cata wibracja tego Swiata jest jakby za-
mortyzowana przez izolator, przesgczona przez
filtr. Gdyl?jy kto$ chcial sprowadzi¢ istnieniel
w Anglii do lakonicznej — stad ubogiej —
formuty, mogtby o nim powiedzie¢: zycie z
surdyng, zycie z thumikiem.

Ale tu zaczyna sie pierwszy paradoks an-
gielski. Jest to zycie naprzeciw, na wspak
niebu. Eter angielski deaje sie przybyszowi
z ladu, synowi klimatu kontynentalnego, naj-
bardziej zmienny ze wszystkich do$wiadczo-
nych, ze wszystkich mozliwych. Powietrze nad
Anglig i wszystko co jego jest: obtoki, Swiat-
fo, cienie, mgly, kolory, wspotzycie i osmoza
koloréw—wszystko porusza sie nieprzewidzia-
nymi skokami, roztrgca kazde oczekiwanie. W
jezyku angielskim istnieje na to $liczne, tajem-
nicze stowo: bouncy. Zdaje sie ono przysta-
wac do- tego klimatu odruchéw, do klimatu
stanowigcego samg sublimacje nieustatkowa-
nia, wyuzdanej kapry$nosci, niepomiarkowa-
nej rozrzutnosci.

Jesli ta sensacja jest stuszna, to ustroj
bytowania na tej wyspie musi sie wyda¢ nie
wytworem klimatu, ale wyzywajgcym i zwycie-
skim przeciwstawieniem jego naturze. Wszyst-
ko tu, co jest ludzkie, zaprzecza nauce, ktorg
glosit juz osiemnastowieczny L’abbé du Bos —
0 bezposredniej, nieuniknionej zaleznosci czto-
wieka od Swiata otaczajgcego. Czlowiek jest
tu dzielem cziowieka. Zycie jest tu dzietem
kultury.

Przeciw zmiennosci nieba cztowiek posta-
wit ciggtos¢ swojej Swiadomosci, przeciw jego
ekshibicjonizmowi—egzaltowang wstydliwosc,
przeciw jego nieustannej ruchliwosci—stabili-
zacje myslenia, czucia, widzenia, trwania.
Wyspa zanurzona w tyglu fantastycznej alche-
mii Gulf Streamu, optynieta krzyzujacymi sie
pradami, spowita w zmieniajace si¢ wiry po-
wietrzne — wyhodowata najbardziej konkret-
nie, pozytywistycznie myslacg tkanke moz-
oW

Kultura wytezyta sie na to, aby przezwy-
ciezy¢ przyrode, aby cztowieka od niej unie-
zalezni¢. W parze z tym idzie nowy paradoks.
Ta sama kultura wytworzyta bodaj jedyny w
Europie typ skupienia wielkomiejskiego, kto-
ry nie zerwat zwigzku z naturg, w ktérym po-
ufnos¢ wspotzycia cztowieka z rosling 1 zwie-
rzeciem jest wyzsza, niz tgcznosC miedzy
cztowiekiem i cztowiekiem. To tu zdarza-
ja sie ,,konurbacje“ miast przemystowych,
stapianie sie planet puchngcych w zie-
lonej przestrzeni i jednoczes$nie trwa fety-
styczny kult ,,backgarden“—ottarza na ktérym
cztowiek wyzwolony od natury oddaje cze$¢
naturze. To tu w tabedzim przegieciu, w delcie
Tamizy rozrosto sie miasto-potwér, miasto-
hydra stugtowa i triumfujagco przetrwata w
nim zieleA. Przyroda i kultura — w tym dy-
lemacie, co tak fascynowat romantykow, An-

lia wygrata najskrajniejsze mozliwosci: ca-
g site przeciwstawienia i calg moc solidar-
nosci. .

Mozna by napisa¢ ksigzke: Anglia czyli
anti-Freud. Istotg kultury angielskiej jest
sttumienie, jest spetanie, jest redukcja, pre-
wencyjna i policyjna kontrola refleksow, jest
otamowanie nieobliczalnosci 1 niespodzianos-
ci duchowej. Freudowski obraz sita, gesto cho¢
nieszczelnie odgradzajgcego $wiadomos$¢ od
podswiadomosci, w zastosowaniu do psychiki
angielskiej trzeba by dopetni¢ obrazem zio-
zonego systemu sit, wstawionych w przestrzen
Swiadomosci. Jest to przedsiewziecie dokona-
ne na olbrzymia skale, mozna rzec: standary-
zowane. A mimp to nie podpada ono pod klat-
we mitologii freudowskiej. Anglia jest wszyst-
kim tylko nie — sanatorium psycho-analitycz-
nym. Mogtaby eksportowa¢ zdrowie duchowe
razem z welng. ,,0ld spinsters” sg dla jej eko-
nomii psychicznej nie obcigzeniem, jak bez-
robotni dla ekonomii materialnej, alel sitg spo-
teczng moze nie réwng zakonom w S$rednio-
wieczu, ale troche im podobng. Zdarzyto mi
sie  niedawno czyta¢ publiczng dyskusje
wszczetg przez kobiety niezamezne o — ,ar-
tificial insémination*.

Prawda o mistrzostwie sztuki w ograni-
czeniu zdaje sie by¢ w Anglii przeniesiona na
istnienie jednostkowe i zbiorowe. Obowigzuje
w nim ograniczenie celu, ograniczenie czuc,
ekonomia ekspansji w Swiat. ,,Weltsehmerz*
jest tu niemozliwy, ,Selbstschmerz“ jest
czym$ prywatnym | wstydliwym.

Da sie to powiedzie¢ mniej patetycznie.
Anglik stosuje do zycia osobniczego zasade
kalkulacji kupieckiej: wydawa¢ jak najmniej.
Rzadko, wiasciwie nigdy nie wprowadza re-
zerw, aby nie traci¢ nad nimi panowania. O-
szczedza mechanizm wrazliwo$ci — przez uni-
kanie, przez uchylanie bodzcéw, przez tagodze-
nie sity ich ataku. Cechuje go minimalizm: nie
mozliwosci, ale ich uzycia. Mozna by o tym
wyobrazeniu bytu powiedzie¢: zycie bez pe-
datu, zycie na pierwszym biegu, zycie daw-
kowane, zekonomizowane do ostatecznych
granic mozliwosci.

Racjonalizm francuski przez usta Pascala
naucza: ,, Travaillons donc a bien penser—voila
le principe de la morale®. Angielska religia
instynktu databy sie stresci¢ w nakazie: usi-
tujmy zy¢ jak najostrozniej, jak najpowsciagli-
wiej, jak najoszczedniej—oto recepta na szcze-
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Scie, jesli szczescie jest mozliwe. W madrosci lu-
dowej—i wulgarnej—to przeciwienstwo wyra-
za sie w postawach; ,,je-m’en-fiche’yzm* ,,take-
it-easy’zm*. Francuz odrzuca to, co si¢ nie
miesci w takim czy innym logicznym zatozeniu.
Anglik stara sie to przetrzyma¢ za cene naj-
mniejszego wydatkowania energii. Francuz
konstruuje szczescie sztucznie, jako fikcje in-
telektualng. Anglik jest szczesliwy w tym, co
jest, przez to, ze jest takie, jakie jest.

Paradoks—a moze i nie-angielskiej kon-
cepcji zycia stanowi to, ze jestw niej naturalne
miejsce na Smier¢. Cztowiek uczy si¢ w tej kul-
turze umiera¢ Smiercig cudza, potem Smiercig
wiasng, jak uczy sie zy¢. Usituje wymingé ka-
tastrofe $mierci, w rownie bezbolesny, mato
bolesny sposéb, jak katastrofe narodzin, jak
przewlekty katastrofe istnienia. Wytycza sie
tu prosta linia od ,,The Adventure of Death”
dra med. Roberta McKenna'y do siedemiiasto-
wiecznego ,,Holy Dying® Jeremy Taylora,
do essayu Bacona o smierci, do $redniowiecz-
nych podrecznikbw sztuki umierania, ,,ars
moriendi“. Byto ich w Anglii bodaj wiecej niz
gdziekolwiek i tylko tu sg ciggle nie rodzajem
literackim, ale sktadnikiem madrosci zbioro-
wej.

Wszystko to, taka postawa wobec zycia i
taki stosunek do $mierci, moze by¢ osiggniete
przez tresure jednostki, przez spetywanie jej
biologii, ograniczanie jej swobody. Chyba to
jest najbardziej tajemnicze w Anglii, ze suro-
wa-reguta urabiania cztowieka nie zabija wia-
ry w niego, wiary w zycie, w tworczg wartos¢
wyrzeczenia i samoograniczenia. Nigdzie tez
dialektyka: wolnos¢ i dyscyplina nie osiaggneta
tego stopnia ztozonosci i wysubtelnienia. Mo-
ze tak Jest — na przekér straszliwym do-
Swiadczeniom systemOw totalistycznych —
dlatego, ze punktem wyjscia jest czlowiek,
celem jest cztowiek, droga dojscia jest czto-
wiek. Nie — abstrakcyjne urojenie, nie —
kompleksowa utopia.

Na tych szlakach powstaje typ kultury
przystosowany do wystarczania sobie. Jest to
typ kultury osobniczej, niewatpliwie egoistycz-
nej, ale bez agresywnej brutalnosci egoizmu
niekontrolowanego. Typ kultury prawie ana-
choretycznej. Jej ewangelia moéwi: kazdy tak
winien zy¢ w swoim eremie, w swojej ochron-
nej skorupie, aby rani¢ sie jak najmniej i jak
najmniej ran_zadawa¢ innym. Ostaniajac sie-
bie ostania¢ innych.

A jednoczesnie — jest to jeszcze jeden,
takze chyba pozorny paradoks — ten typ kul-
tury umozliwia powstawanie sprzegow zbio-
rowych, jawnych wybuchow egzaltacji uczuc.
Dzieje sie tak moze dlatego i moze dzieki te-
mu, ze ocala sie tu tyle energii zuzywanej
gdzie indziej na tarcie kantu o kant, rogu o
rég. Na objawienie takich zestrojen nie trze-
ba czeka¢ az do czasu wojny. Wystarczy do-
roczny ,,Concert of Carols“ w Albert Hallu,
uchodzacy uwadze nawet bardzo pilnych pod-
patrywaczy osobliwosci angielskich. llekro¢ w
ciggu dwu godzin dyrygent odwraca sie tam
od choru, przypomina sobie prawdziwy gest
koryfejosa i kaptana. Na jego- skinienie sie-
dem tysiecy ludzi $piewa szorstkie, chlopskie
koledy Sredniowieczne, piesni z dramatéw
Shakespeare’a i tennysonowski hymn: ,,Ring
out wild bells to the wild sky*. Olbrzymie jajo,
zniesione przez epoke wiktorianskg — niesa-
mowite i poczwarne, obiega prad jednosci o
tak porywajacej sile, ze nie podobna mu sie
oprze€. Przybysz zza Kanatu w ol$nieniu
stwierdza ciggle aktualng tozsamos$¢ przezy-
cia artystycznego i przezycia religijnego. Wi-
dzi bijagce w dwudziestym stuleciu zrodto, z
ktérego- narodzita sie tragedia grecka.

Na tym jednym przyktadzie wida¢, ze nie
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jest to istnienie przekopane do dna, bez resz-
ty wyjasnione, racjonalistycznie uporzgdko-
wane. Anilik nie ulega mistyce racjonalizmu,
ze wszystko da sie wylegitymowac¢ rozumem,
nie stawia wszystkiemu stopni za inteligencje.
Przeciwnie, jakby po heglowsku uwaza, ze to,
co jest — jest dobre. Ma dazno$¢ do zachowa-
nia, do konserwacji kazdej rzeczy z wdziecz-
nosci, z_prawie zabobonnej czci za prosty fakt
jej istnienia.

Anglik zdaje sie by¢ takze organicznie
anty-rewolucyjny. Rewolucja jest jakby sko-
kiem na wyrost, jest aktem przyrodniczej roz-
rzutnosci, usitujgcym za kazda cene, choéby
cene zniszczenia, zagwarantowac upragniony
skutek, jest zabiegiem nieekonomicznym, a
przez to najgtebiej mu obcym, sprzecznym z
{'(ego instynktem, przeciwnym jego filozofii

ultury.

Z tych dwu podstaw rosnie zachowawczo$¢
angielska. U jej dna tai sie magiczne wierze-
nie, ze w czasie terazniejszym zawarta jest ca-
ta przesztos¢, ze kazda chwila jest tylko pers-
pektywa gtebng na czas przyszty. Dlatego nie
nalezy sie dziwi¢, jesli na Isle of Man zobaczy
sie parlament obradujacy ,,sub Jove“, jak za
czasow celtyckich, kiedy wyrazenie ,sub
Jove“ nie byto jeszcze przenosnig i zabytkowsa
skamieniling. Dlatego, mysle, w angielskiej
mitosci do drzew trzeba widzie¢ przerzut wia-
ry animistycznej. Drzewa to- — one jedne —
pouczajg 0 niezniszczalnosci, o ciggtosci ist-
nienia, ukazuj%je jakby perspektywicznie, bo
kazdy obrot ich zycia jest zapisany, jest za-
chowany w jednym stoju pnia.

Powietrze Anglii, miekkie, wilgotne, ciep-
te, ksztattuje korony drzew tak harmonijnie,
jak nigdzie indziej, nadaje im formy petne,
czyste, wyraziste — klasyczne. Powietrze jej
kultury, twarde, oschte, chlodne sprzyja po-
wolnemu dojrzewaniu, starzeniu sie, biblijnej
dtugowiecznosci. Tylko w Anglii mozliwa jest
ksigzka,, ktorg kiedy$ znalaztem w pensjona-
cie, wsrod stodkich wzgorz Devonu: ,,0On Gro-
wing Old Gracefully — a Book for the Age-
mg,a?nd Aged by Rev. Charles Courtenay.

Tu zjawia sie jeszcze jeden paradoks. W
tym kraju ludzi starych kréluje tajemnicza
mtodzienczos¢, naiwnos¢, dziecieca prostota.
Cziowiek z kontynentu W%da'e sie o0 tyle star-
szy i postarzaty, ze mogtby by¢ ojcem Angli-
ka réwnego wieku. Dzieci noszg sie tutaj i za-
chowujg czesto jak dorosli — dorosli dotyka-
ja zycia jak dzieci. Sto lat temu niejaki Theo-
dore Hook pracowicie zestawit rejestr ,,prac-
tical jokes*; obejmowat on i ,,apple-pie bed*
i—przywigzywanie kawatkow miesa do dzwon-
kow w tej przewidujgcej intencji, ze kazdy
przebiegajacy pies bedzie za nie pociggat i
alarmowat mieszkancéw. Nie tak dawno anali-
tyk z ,,Times'a“ przeciwstawiat Hookowi, lek-
komysIinemu wodewiliscie i jeszcze bardziej
lekkomys$inemu Accountant General of Mau-
ritius — glebsze wejrzenie na to zjawisko oby-
czajowe, upatrujgc w nim ,,practical reduction
to ‘absurdity*.

Nie podjatbym sie rozsadza¢ tego sporu,
ale mysle, ze tylko w Anglii ksiazki dla- dzieci
sg ksigzkami dla starszych. Alicja w ,krainie
czarow*, w ptaskiej, tajnej, odwrdconej giebi
przelotnych odbi¢, do- ktdrej wejs¢ mozna tyl-
ko przenikngwszy przez powierzchnie lustra,
jak przez powierzchnie wody, i Winnie the
Pooh, ,the bear of very little brain“ poeta,
antyintelektualista, naiwny smakosz stodyczy
zycla, i Peter Pan — wszyscy oni majg rowne
prawo zycia w wyobrazni dzieci i starszych.
Od ksigzek o- nich prowadzi prosta linia do
prozy i poezji ,,Magie Flute* G. L. Dickinsona,
uczonego, mysliciela, autora platonskich dia-

ZE ,,SZNURA PEREL OLA AURY*

Bo wrdéze z cienia, — chory mistyk.
Bog rzuca cien przejrzysty

na moje sny.

Otwieram sny jak boze listy,

a w listach tylko — tzy.

Prawa poezji zawsze jednakie.

Za morza samolot odleci
w pozotklg jesien stuleci.

Lecz wcigz go beda nazywaé ptakiem

zdziwione dzieci.

Rym ma wargi rézowe,

nabrzmiate, tesknigce za stowem,

co w echu jak w muszli dojrzewa.

Rym — gdy mowie skradnie pocatunek — \
w rytm napiety uderza jak w strune.

*

Stodota. Wymarsz topoli

w pole ku mgle.

Meo6h strzeche zzera. Dym w gorze boli,

niebo nawilglte gnie—
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dym nad ChaI'Uin sztandar niewoli.

Z czego sie cieszy¢? Z czyséca koloréw

i z dzwiekdw piekta.

Z czego? Z rzezacych w trzcinach wieczorow
i z chmur, skad ropy skarg nie wyciekto
dos¢ — na nasz refren nudny: $mier¢ — pordd.

logéw, ktory nie przestat by¢ — dzieckiem. Za-
iste magiczna nuta zamyka krgg: ostatnia
ksigzka Dickinsona jest ksigzkg dla doros-
tych, ale moga i powinny jg czyta¢ dzieci.

W Swietle tego spojrzenia daje sie roz-
broi¢ banat o angielskim braku wyobrazni.
Anglik nie puszcza wyobrazni swobodnie, jak-
by z obawy, ze ona moze go odcig¢ od Swiata,
obnizy¢ warto$¢ zycia takiego, jakie jest. Kaze
jej drazyc¢ realnos¢, czyni z niej nie walor nad-
rzedny, ale stuzebny bytu, uznaje, jak mowit
Alain Fournier, ostatni z francuskiej wolte-
rowsko-mallarmé’owskiej linii anglomanow—
»la merveille étroitement inserrée dans la
réalité*

Sir Walter Raleigh, autor ,,Historii Swia-
ta“, Swiata, ktory miedzy jedng i drugg nie-
taskg krolewska eksplorowat osobiscie, i T.E.
Lawrence, Lawrence Arabicus—sa niezrowna-
nymi wecieleniami zdobywczej wyobrazni an-
gielskiej. Oni tez i im podobni rozstrzygajg
dylemat Carlyle’a: co jest wazniejsze: Shakes-
peare czy Imperium Brytyjskie? W wyzszym
porzadku spraw zdaja sie by¢ zwigzane funk-
cjonalnie: Shakespeare — najwigksza w dzie-
jach ekspansja w Swiat duszy, i Imperium Bry-
tyjskie — najwieksza, najzuchwalsza, najbar-
dtziej,rozumna I celowa ekspansja w prze-
strzen.

Jeszcze bardziej rygorystyczny niz do wy-
obrazni jest angielski stosunek do seksualiz-
mu. Kultura tego kraju wydaje sie z zatozenia
antyseksualna. Odczuwa ona sex jako zjawis-
ko katastroficzne, kataklizmowe, jako naru-
szenie wszystkich miar i zerwanie wszelkich
hamulcow, jako przezycie $lepo przyrodnicze.
Dlatego seksualizm jest przez te kulture osa-
czony, zabijany milczeniem zmowy spotecznej.
Dlatego skazuje go ona na istnienie niejako
akeydentalne, na dalekiej peryferii zycia, na
granicy mroku, na brzegu podswiadomosci, w
najlepszym razie — pod auspicjami przyrody.

SBetanie seksualizmu jest zabiegiem uda-
nym, bo cata ta kultura stoi zasadg antytok-
syn. Na toksyne séxu zadaje — sport. Podob-
nie, na toksyny wywotane rygoryzmem wyma-
gan spofecznych stosuje odtrutke ,,hobby* —
rezerwatu dziwactwa, podniesionego do god-
nosci instytucji. Toksyny tworzone przez kon-
sekwentny pozytywizm- myslenia odczynia
ucieczkg w nonsens, w ,Land of Jumblies*,
eskapizmem w fikcje: Ruskin umiescit wier-
szowane absurdy Edwarda Leara na pierw-
szym miejscu listy stu najdrozszych mu ksia-
zek, filozof materialistyczny MacTaggart byt
znany z pozerania siedmiu do dziesieciu po-
wiesCi na tydzien.

Anglia stanowi przykiad szczesliwego po-
faczenia dazenn z reguly przeciwstawnych:
tresury i sublimacji. Jej kultura wydaje sie
trudnym, rzadkim osiggnieciem réwnowagi.
Nie ma w niej przewleklych rozdar¢, wieczy-
stych rozdzwiekow, anarchistycznego podmi-
nowania. Oddycha ona — jak literatura tego
kraju — rytmem roéwnego, spokojnego odde-
chu, gra pulsem przyptywu i odptywu krwi
w sercu. Jest to kultura na miare cztowieka:
nie usituje go przeskoczy¢, przeoczyé, ale ob-
jac, peta go po to tylko, aby mu zapewni¢ wol-
no$¢. Jest to kultura przecietnosci, kultura
przy znamionach hierarchii standaryzowana,
I dgzaca do standaryzacji. Dlatego jej funkcje
naturalng stanowig buntownicy-, cierpiagce a-
nioty z pierwszych szeregdw ziemskiego pie-
kia: Blake, Shelley, Byron, de Quincey, Wilde,
Joyce, E.G. Craig, D.H. Lawrence, Roger Fry.
Oni zdajg sie bra¢ na siebie przewazny ciezar
cierpienia, stanowic cene, za ktorg cale gene-
racje zyja tu szczesliwie.

Bo Anglia jest udanym eksperymentem
kultury eudajmonistycznej — kultury wycho-
dzacej z zalozenia, 1z szczeScie jest mozliwe,
potrzebne, nalezne czlowiekowi, i zdgzajgcej
do jego urzeczywistnienia w wymiarze doczes-

noéci i w materiale cielesnosci.
* * *

Rozwazania niniejsze znamionuje dgznos¢
do uogdlnien, ktdrych niebezpieczenstwo pozy-
tywistyczny umyst angielski zawart w wyra-

zeniu ,,sweeping generalisations®. Nie po to,
aby uchyli¢ taki zarzut, ale by dokonane
uogolnienia przywigza¢ do- ziemi, winno tu

byC powiedziane, ze nie dotyczg one Anglii
»wiecznej*, ani Anglii pozaspotecznej, ale
scisle  Anglii dzisiejszego czasu i gtownie
Anglii ,,middle-class”.

| jeszcze to niech bedzie wolno stwierdzic,
ze za usitowaniem bezstronnosci kryje sie tu
nie motyw peinej zgody na angielska koncepcje
zycia, ale motyw trwogi 0 jej przetrwanie w
probie czekajacej calg kulture europejska.

Wobec tej préby Anglia — ojczyzna pa-
radoksow — staje uwiktana w niebezpieczny
paradoks: uwaza swoj eksperyment.za prawo
obowigzujace, samo przez sie. zrozumiate, nie
tylko- we wspdtzyciu ludzi, ale i ludzkich spo-
fecznosci.

Wobec tej proby Anglia staje Swiezo wy-
zwolona z paradoksu, ktory mozna by wyra-
zi¢ przeciwstawieniem: narody miode umiejg
umiera, narody stare umiejg zy¢. Anglia
umie zyC¢ i umie umierac.

Musi umie¢ zy¢ i — jesli trzeba — umie-
ra¢ dla zwyciestwa swego obrazu zycia. Bo
bez jej udziatu kultura europejska przestata-
by byC sobg, pewnie przestataby istnie¢. Jest
ona jednako nie do pomyslenia bez francuskiej
kultury intelektu, hiszpanskiej kultury tem-
peramentu, polskiej kultury uczu¢ i emocji,
angielskiej kultury instynktu zycia i instynktu
szczescia.
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DOKUMENT PRZYJAZNI

Przyjazh polsko-turecka, datujgca sie cd,
czasow Zygmunta Starego, byla wyptywem
konstelacji politycznej, ktéra nakazywata obu
tym panstwom powstrzymywac sie od wzajem-
nych krokéw nieprzyjacielskich. Sulejman U
Wspaniaty, zwracajgc sie calg swa silg prze-
ciw Habsburgom w Hiszpanii i ich krajach
dziedzicznych, opanowal z biegiem czasu wiel-
kg cze$¢ Wegier, a chcac mie¢ zapewniony spo-
koj ze strony polskiej, chetnie zawiera rozej-
my i traktaty pokojowel). W Polsce za$ od
czasow nieszczesnej wyprawy Olbrachta uwa-
zano za koniecznos¢ zapewni¢ sobie jak naj-
dtuzej pokdj z Turcja, dobre bowiem stosun-
ki z suttanem ulatwialy obrone przed Tatara-
mi i Wotoszg?). Ukiady polsko-tureckie, poza
wymienionymi juz korzysciami, zapewnialy
ponadto Polsce swobode dziatania na innych
odcinkach polityki zagranicznej. Tak to o-
bopolne interesy doprowadzajg do rozejmu
w r. 1525,

Pomimo nawolywan papiezy do Swietej
wojny przeciw niewiernym dochodzi z biegiem
czasu do skutku jeszcze Scislejszy zwigzek mie-
dzy Polskg a Turcjg, a mianowicie wr. 1532 za-
wiera Zygmunt Stary, po straszliwej klesce
bratanka pod Mohaczem (1526), traktat po-
kojowy z Sulejmanem na czas jego panowa-
nia3). Umowa podpisana w r. 1533 przez
Treczynskiego w Konstantynopolu, gwarantu-
jaca wolnos¢ haadlu oraz wzajemne bezpie-
czenstwo od napadow, staje sie wzorem dla
nastepnych umow4). Rok 1541 przynosi za-
jecie stolicy wegierskiej przez Sulejmana, kt6-
ry! obecnie jest juz bezposrednim sgsiadem
Polski, i to nie w dalekich stepach czarno-
morskich, ale w Karpatach. Przez pewien czas
grozita nawet wojna, do ktérej obie strony
czynity przygotowania, a ktorg ze strony pol-
skiej miat prowadzi¢ Zygmunt August. Nie-
bezpieczenstwo zazegnano przez odnowienie
traktatu pokojowego w r. 1547.

Jeszcze konieczniejszg okazata sie gwa-
rancja pokoju za czaséw Zygmunta Augusta.
Mtody krdl, wstepujac na tron, objat po ojcu
nie tylko te same gtowne zagadnienia polity-
czne, ale takze to samo stanowisko. Grun-
tuje sie bowiem w nim przekonanie, ze trze-
ba utrzyma¢ pokoj z Turcjg, by mie¢ swobo-
de dziatania w kwestiach dla Polski daleko
wazniejszych.

Na pierwszy bowiem plan wysuwaja sie
wowczas dwie sprawy: moskiewska i battycka.
Niebezpieczenstwo tureckie byto wprawdzie
teraz grozniejsze, ale wihasnie dlatego za-
lezato  Polsce na zachowaniu  popraw-
nych stosunkéw z tym sgsiadem. Ro-
kowania, prowadzone w r. 1552 z postami
tureckimi, uwienczone traktatem pokojowym
w nastepnym roku, oraz nowy uktad pokojo-
wy w r. 1568, Swiadczg wymownie o wielkich
zdolnosciach politycznych kréla. W ich wy-
niku tak utozyly sie stosunki z Turcjg, ze
zamiast wroga miata Polska w niej sprzymie-
rzenca w swej walce z Moskwa, przeciw kto-
rej wyrusza w r. 1569 wielka wyprawa tu-
reckab). Tak samo dalszy pokdj z Turcjg miat
by¢ jednym ze srodkéw wykonania programu
battyckiego.

Widzimy, ze zawsze w przede dniu wiel-
kich pociagnie¢ politycznych obie strony sta-
rajg sie o zabezpieczenie pokoju polsko-tu-
reckiego. Tak tez prawdopodobnie rzecz sie
miata podczas pertraktacji, ktdrych kulisy od-
stania publikowany ponizej list nastepcy tro-
nu Selima Il. Zygmunt August, zamieszan
w wojne o Inflanty (1557-1562), przez swyc
zaufanych w Turcji stara sie 0 odnowienie
przyjazni i ten cel osigga.

Wsrod tych, ktorzy pertraktacje te pro-
wadzili, wymienia list Selima na czotowych
miejscach Jézefa Nasib)¥ nastepnie Ibrahima-
begal).

Rokowania te muszg siega¢ 1561, a mo-
ze nawet 1560 r., gdyz w liscie nastepcy tro-
nu Selima, stanowigcym niejako finat tych
pertraktacji, a datowanym z dnia 2 marca
1562, mowa jest o diugotrwajgcej korespon-
dencji miedzy dworami w tej sprawie. Sty-
szymy bowiem o radach, dawanych przez Jo-
zefa Nasi krdlowi polskiemu, dalej o listach
dostojnikéw polskich, pisanych w tej sprawie
do mediatoréw, jako tez o listach kréla Zyg-
munta Augusta do Jozefa Nasi w sprawie
Erzymierza. Biorgc pod uwage 6wczesny stan
omunikacji, zwazywszy, ze np. poset polski,
0 ktdrym wspomina Selim — Jerzy Jaztowiec-

ki, przybywa do Konstantynopola dopiero
w r. 1563, Smiato przypuszczac mozna, ze
przedwstepne te rokowania trwaty rok, a

moze i dwa, ze wiec kontakt Jozefa Nasi z
Zygmuntem Augustem musial datowaé sie
przynajmniej od r. 1560.

Po powyzszym wstepie przejs¢ mozemy
do naszego dokumentu.

Omawiany dokument znajdowat sie w Ar-
chiwum Gléwnym Akt Dawnych w Warsza-
wie. WHasciwie sg to dwa akta, zapisane w in-
wentarzu Archiwum Koronnego z r. 1730, a
sygnowane Nr. 122 (Turc) 1730 i Nr. 124
(Turc) 1730. Listy te sg oryginatami przekia-
dow korespondencji Selima H, nastepcy tronu
tureckiego, sporzadzonymi przez Ibrahima-
bega na dworze tureckim.

Dokument 122 (Turc) 1730 ma wymiary
56,5X29,5 cm, margines lewy 55 cm. Tekst za-
wiera procz nadpisow i podpiséw 43 wiersze. Na
odwrocie sg nastepujgce adnotacje: X (agdz?)
P (odkanclerzy?) 1562, Od Selima ex Asia, prag-
nac przyjazn (1). Tureckiego listu oryginatu tego
nie masz. 2 karty., 2”. ,Literae Selimi Imperatoris
Turcarum ad Regem Poioniae. Nr. 122. Revisum
1730, 1562.“ List 124 (Turc) 1730 ma wymiary

Z dziejow stosunkéw polsko-tureckich?)

57,8X22,2 c¢cm, margines boczny 4,7 cm. W tekscie
(réwniez précz nadpisu i podpisu) wierszy 39. Na
odwrocie adnotacje polskie z XVI w. (kolejno
z lewej strony)?: ,, X (igdz?) P (odkanclerzy?) 1562.
Od Selima z Asiei. Pragnie przyjazni. Tureckiego
oryginatu nie masz. Karty 2. 1* j,Selimus Solima-
ni filius Sigismundum Augustum de suo studio
certiorem reddit 1562*. Dalej — sygnatura z roku
1730 i adnotacja rewizji dokumentow. Dokumenty
te wraz z catym Archiwum Koronnym Warszaw-
skim zostaty po rozbiorze Polski w r. 1795 wy-
wiezione do Rosji, stad na marginesach pieczecie
Moskiewskiego Gtéwnego Archiwum Ministerstwa
Spraw Zagranicznych | liczby foliacji rosyjskiej:
dokument 122 nosi liczbe 9596, dokument 124
liczbe 93,94. Rewindykacja nastgpita po pokoju
ryskim.

Tres¢ obu dokumentéw jest zasadniczo
nieomal ta sama: zapewnienie przyjazni i che¢
utrzymywania dobrych stosunkéw z Polska.
Nr. 122 (Turc) 1730. jest jednak obszerniej-
szy, zawiera bowiem wiadomos$¢ o przyjez-
dzie posta polskiego, oraz prosbe Selima o
udzielenie opieki pewnemu kupcowi tureckie-
mu. Oba noszg te samg datg 2 marca 1562.
Istnienie identycznych dwu listow nalezy wy-
thumaczy¢ tym, ze wobec niepewnosci drog
sporzadzano dwa lub nawet wiecej listow tej
samej tresci, pragnac mie¢ pewnos¢, ze przy-
najmniej jeden z nich — wystanych réznag
poczta — dojdzie do adresata. Wysylany o-
statnio nosi nazwe wtérnika. Nie ulega wat-
pliwosci, ze Nr. 124 (Turc) 1730 jest wtérni-
kiem listu Nr. 122 (Turc) 1730. Taki sposob
zabezpieczania nadejscia listu praktykowany
byt w dyplomacji, szczegolnie w XVI w.

Ze wzgledu na trudnosci techniczne nie
podajemy oryginalnego tekstu listu Nr. 122
(Turc) 1730, a uwspotczesniamy przektad pol-
ski, zachowujac przy tym styl dokumentu.

Przektad osobistego i przyjacielskiego
listu pod pieczecig wiasng Jego Mitosci Pa-
na Suhttana Selima, syna Jego Mitosci Ce-
sarza Tureckiego, pisanego do Jego Mitosci
Krdla Polskiego, przyjaciela swego serdecz-
nie mitego i uczciwego etc.

Od Pana Boga Wszechmocnego S$wieta
taska i dary jego natchnionemu Panu
chrzescijanskiemu, sposrod wszystkich pa-
noéw, niezrownanych godnosci i stawy god-
nych, postuszenstwa najgodniejszemu Panu
a Kroélowi Polskiemu, Panie Boze, (zeslij
nan) zdrowie, szczescie, z taski Swej wiel-
kiej, i na wieki racz Go we wszem mnozy¢
i bronic.

(1) (W krajach) Wiary jSwietej Pana Mesja-
szowej, stawny, wybrany, os$wiecony a bardzo
wielki Panie nad Pany, (2) madrosci i innych
wszelkich cnét panskich a krélewskich, z przy-
rodzenia (przez) przodkow z taski Bozej zupetny
(3) Panie nad innymi bardzo wielkimi panami
panstw stawnych zakonu Pana Jezusa, niezrow-
nany (4) pod Wzgleéiem stawy i czci najstawniej-
szy, godniejszy | bogatszy Panie, nad innymi
wielkimi panami (5) chrzescijanskimi, a zwia-
szcza w Panstwie Polskim Krolu i Panie, Przy-
jacielu nasz mity! Daj Panie Boze, Waszej Krol.
(6) Mitosci i wszystkim, ktorzy wam zyczliwi i
wierni sg, we wszem szczeSliwe a fortunne po-
mnozenie i do diugich lat (7) w zdrowiu panowa-
nie, w dzien i w nocy Bozg taske, od wszystkie-
go z+e?o ochrone, przy tym by zyli (8)- w czystym,
szcze$liwym powietrzu, z niebianskim zapachem.

Gdy serdecznie zalecony, przyjacielski i mit
(9) list ten wiasng rekg Naszej Wysokiej Wiel-
moznosci  zapieczetowany, Waszej Krdlewskiej
MitoSci  (10) oddany bedzie, Wasza Krélewska
Mito$¢ przyjaznie z niego zrozumie¢ raczy: ze
obecnie przebywa na (11) naszym Wielmoznym

Dworze, miedzy innymi jemu réwnymi panami,
pewien wioski Zyd i pan, (12) wszelkiej czci god-
ny i wierny, a tez nam mity, imieniem Jusuf
Nasy wezwany, stuga (13) i mutefarika nasz —
racz Panie Boze go wszystkim dobrem opatrze¢
— ustosunkowany wsrdd chrzescijanskich — (14)
panéw; (ze) utrzymuje ponadto przyjazn z nie-
Jakim Wam przychylnym i przyjacielem Waszej
Krol. Mitosci, z wielmoznym (15) i posréd wielu
innych jemu réwnych wybranym i uczciwym pa-
nem a wychowawcg naszym, (16) panem lbrahi-
mem, ttumaczem najwyzszym Jego Cesarskiej Mi-
tosci, mego mitosciwego Pana.

(17) (Otéz obaj ci wymienieni ze) strony o-
Swieconej Waszej Krél. Mitosci, Nam.o wielkiej
przyjazni opowiadali; ze (mianowicie) Wasza
Krol. (18) Mitos¢ pod wpltywem ich opowiadania,
ze swej strony, panom swym — dla przyjazni
Naszej, ktorg przyjaznie (19) utrzymywac chce-
my — odpisa¢ i odpowiedzie¢ temu panu a przy-
jacielowi Waszemu, Wasza (20) Krolewska Mi-
t08¢ rozkaza¢ raczyla, a snadz i owe listy pod
wilasng pieczecig tez mu o tym posyta¢ (21)- cze-
sto raczyla. Owoéz te listy | wskazéwki do nas
istotnie doszty i zrozumieliSmy (z nich) wole,
i dobra (22) a zyczliwg przyjazin Waszej Krol.
Mitosci ktéra nam Wasza Krol. Mitos¢ zyczliwie
okazywa¢ raczyta. (23) A skoro przyjazn z goéry
przez Pana Boga obiecana a darowana i natchnio-
na miedzy (jakimi) (24) wielkimi panami albo
krolami, oczywiscie sie objawia i okazuje, My
(125) tedy dla jej wzrostu drogie, niezrownane da-
ry swe i czas (?) da¢ obiecujemy (?jakoskol-
wiek ?).

(26) A gdy (Bdg) z taski swej Swietej, god-
ng a niewymuszong juz te przyjazn miedzy nami
dac (27) raczyl, aby sig jasno i oczywiscie, tak
jak stonce na niebie okaza¢ miata, (28) za tych
wymienionych panéw przyczyng i sErawq tez od
Waszej Mitosci przyjazn 1 wskazowki wdziecznie
(29) przyjmiemy. Skoro wiec Wasza Krél. Mitos¢
te mysli i te przyjazne czyny nasladowaé¢ (30)
raczy wobec Naszej Wielmoznosci, tedy przez
tychze naszych wiernych a tez swych przyjaciot,
nam o (31) przyjazni i o zdrowiu swym (Wasza
Krél. Mitos¢) bez przerwy opowiada¢ raczy. (32)
Zas$ ze sprawozdania tychze zrozumieliSmy, iz do
nas posta swego posyta¢ wole macie. Jesli za$
(133) Wasza Krol. Mitos¢ (takowego) posle, Dali-
bog! My wszelkim obyczajem taske Naszg Cesar-
ska okazemy, '(34) i wdzieczni bedziemy. Za$ na-
szego (posta) przyjaznie do Waszej Krol. MitoSci
odprawimy, tak iz sie ta (35) przyjazn miedzy
nami pewniej okaze od tych czas6w.

Jednak tez zagdamy od Waszej Krol. Mitosci
(362 by nam o szczesliwym zdrowiu '(Wasza Krél.
Mioég oznajmiaC nie przestawata, ktore to no-
winy (37) radzi stuchac i przyjmowac bedziemy.
Za$ ze strony Naszej, wysoce bardzo wielkigj i
(38) cesarskiej Wielmoznosci, Dalibég! nic innego
nie doznacie, jeno tez prawdziwej i wiecznej przy-
jazni. (39) Prosimy tez, by sprawy niejakiego
tam stugi Jego Cesarskiej Mitosci, a nam tez
przychylnego (40) pana naszego, Mustafa Czelebi,
pod opieka Wasze] Krél. Mitosci byly.

(41) A zatem daj Panie Boze, Waszej Kro-
lewskiej Mitosci do dhlugich lat szczesSliwe i for-
tunne panowanie, (42) a potem wieczne zbawienie.

Dane w Caramanii8), w miescie naszym Bolo-
wadyn (43) w roku 1562 2 marca.

Z rozkazu, z listu i kopii tego listu Jego Ce-
sarskiej Mitosci, Pana Suttana Selima, Pana mego
mitego, przeze mnie przetozony.

Ibrahim-beg, najwyzszy tlumacz i agent Jego
Cesarskiej Mitosci, cesarza tureckiego.

Jak widzimy z tresci listu, bierze Jézef
Nasi wazny udziat w rokowaniach polsko-
tureckich, jako jeden z dwu dyplomatow, kto-
rzy posrednicza w nawigzaniu przyjaznych
stosunkéw miedzy oboma witadcami. Godnym
uwagi jest, ze mimo iz Ibrahim byt mahome-
ninem, nauczycielem Selima Il i zaufanym

WIEC CZEGOZ MAMY SIE WYZBYC?

(Dokonczenie ze strony 1-gj)

ciggajacy chude zgtodniate rece po wszystko,
co jest wiasnie przywilejem 1 atrybutem tzw.

inteligencji. Ksigzka, nie chleb
stanowi dla nich artykut
pierwszej potrzeby. Oni chcg

by¢ inteligencja. Chcag posigs¢ inteligencje,
chcag naleze¢ do tej wiasnie inteligencji, kto-
rg juz na zapas inni pragng wypedzi¢ z
Polski.

Wiec czeg6z sie mamy wyzby¢ ? Inteligen-
cji? Nigdy! Poezji, ktora jest zrodiem upo-
ru, zrodtem sity wobec siebie samych i wobec
innych? Przenigdy! Jakiz jest bilans dotych-
czasowy nielicznej grupki ,,pozytywistow"
elity powrzesniowej czy kadrowki zaleszczyc-
kiej? Jeszcze raz podkreslam, Zze nie pisze
pod katem widzenia jakichs$ aktualiéw, ponie-
waz dzien kazdy moze przescignaé nas wszy-
stkich o gtowe albo nawet $ciggna¢ nam gto-
we z karku. Ale ten bilans ostatnich miesie-
cy albo i lat wyraza sie teraz w abdykacji, w
wyrzeczeniu sie wartosci realnych i ducho-
wych. To utrata jednej potowy Polski
i utrata niepodlegtosci drugiej  potowy.
To przekreSlenie  odrebnosci  narodowej.
To zatrata Polski w morzu stowiarisko-
mongolskim. To negacja wszystkiego, do cze-
go Polska szta przez wieki i do czego iS¢ chce.
To zatarasowanie drogi na zachod. To za-
guba znienawidzonej inteligencji, podeptanie
ideatu narodowego, ktorego najbardziej wy-
trwatym chorgzym byta wiasnie ,inteligen-
cja“. Ponadto, praktycznie rzecz biorgc,jest
to nedza catej Polski, nedza, ktorej w cyfry
nie ujmie zaden Szczepanowski.

Przed kilku laty Tymon Terlecki napisat
dla ,Wiadomosci Polskich“ artykut, ktérego

tematem byfa socjologia naszej emigracji.
Sadze, ze dzi$ nastgpita zmiana przekroju tej
emigracji, ktora zresztg liczebnie zmalata w
porownaniu z emigracjg nowa, dzis w obo-
zach bedacg. Wiekowa¢ Polacy w obozach
nie bedg, przynajmniej gdy idzie o tereny
zachodnich Niemiec. Kiedys$, w jaki$ sposob
wyjda przeciez spoza drutdbw kolczastych i
zaczng nowe zycle. Nie wiadomo, jak diugo
potrwa prowizorium i przez jaki czas bedzie-
my musieli zachowa¢ postawe negatywng wo-
bec pytania: wraca¢ czy nie? By¢ moze, za-
niosto sie na lata, nawet na bardzo diugie la-
ta, jest jednak rzeczg pewng, ze ci nowi
emigranci, w przeciwienstwie do nas, ani przez
chwile najkrotsza nie beda urzednikami, nie
dostang prac zleconych. Sadze przeciez, a na-
wet jestem pewien, ze wszyscy bedg pragneli
wykona¢ jedna wielka a wspoélng prace zle-
cong, mianowicie ratowac kulture
polska, rozwijac inteligencje, iS¢ wyzej,
zamiast schodzi¢ w dot.

Na pytanie: ,,Czegéz mamy sie wyzby¢?*
odpowiedza, ze nicz g o nie wolno juz
nam wyzbywaé sie. Ze rnusimy dazy¢ do
wzbogacenia sie pod kazdym wzgledem. Do
tego, by zachowac¢ ideat narodowy chocby w
jakim$ czwartym czy dziesigtym wymiarze
dopoty, dopdki Polska nie osiggnie swych
whasciwych, przyrodzonych rozmiaréw na
mapie Europy.

Wielkag pomocg dla nich bedziel w tej
mierze poezja polska. Na przekor
Wyspianskiemu, ona, poezja, sama w sobie,
jest wolg. Jest tym, co mie¢ rnusimy, by
»umie¢ zadac i wiedzie¢, czego zadac“,

Zygmunt Nowakowski

dworzaninem, wysytanym czesto na dwory
europejskie w charakterze wielkiego posta,
jednak Selim wymienia na pierwszym miejscu
Zyda Jozefa Nasi, jako tego, ktéry prowadzit
pertraktacje i naktaniat do zawarcia przy-
mierza. Widocznie wplyw i znaczenie Jozefa
Nasi bylo wieksze — a tez imie jego na dwo-
rach chrzescijanskich panujacych bardziej
znane, co zresztg podkresla sam Selim, piszac
0 nim, ze posiada stosunki i jest obeznany z
panami Europy.

(Zygmunt August wszedt w kontakt z
Jézefem Nasi najprawdopodobniej za posred-
nictwem lIbrahima-bega. Ten, Polak z po-
chodzenia, sam utrzymujgc stosunki z dworem
polskim i pobierajgc statg pensje od Zygmun-
ta Augusta, zapewne wskazat krélowi na Jo-
zefa Nasi, jako jednego z bardziej wptywo-
wych mezéw na dworze tureckim.

Stosunki miedzy Zygmuntem Augustem
a Jozefem nie ograniczajg sie jednak do spraw
panstwowych. Jozef, jako reprezentant wiel-
kiego domu bankowego i firmy handlowej
Mende-Nasi, prowadzi rozlegty handel z kra-
jami Lewantu i prowincjami naddunajskimi
(Motdawia i Wotosza), otrzymuje rozne kon-
cesje i monopole od suttana. Whkroétcel rozsze-
rza Jozef swe tranzakcje i na Polske, uzysku-
jac od Zygmunta Augusta przywileje handlo-
we na import do Polski ma’:maz}ji i innych
win oraz produktow krajéow potudniowych,
oraz na eksport wosku z Polski. Nadanie
przywileju motywuje krél tym, ze czyni to
na osobistg interwencje suttana Selima, jako
tez w-dowdd wdziecznosci za ustugi oraz przy-
jazny stosunek Jozefa do postdw polskich.
Naturalnie, Ze mieszczanie lwowscy, a tez i
inni zainteresowani, niechetnie patrzyli na te
przywileje handlowe, nadane cudzoziemcom,
agentom Jozefa. Krél musi kilkakrotnie wkra-.
cza¢ i upominaé, by przestrzegano przywile-
jéw. Czyni to na skarge agentow, ale tez na
skutek Interwencji suttana, ktéry w grzecz-
nych stowach, ale stanowczo domaga sie ho-
norowania zaciggnietych zobowiazen, gdyz nie-
przestrzeganie przywileju pociggnie za sobg
wielkie straty dla ,,wiernego i oddanego sui-
tanowi* Jozefa.

Réwniez i krél korzystat z ustug finanso-
wych Jozefa Nasi. Swiadczg o tym listy oso-
biste kréla do Jozefa, w ktorych ten tytutuje
bylego marana: ,Excellens domine, arnice
noster dilecte, badz tez ,,Illustris Princeps,
arnice noster dilecte*, zwracajac sie don ze
zwrotem ,celsitudo vestra®. W pierwszym
liscie z dn. 25 lutego 1570 mowa jest o wiek-
szej pozyczce, ktérg krél zamierza zaciggnac
u Jozefa Nasi, w zamian za co zatwierdzi,
wzglednie przedtuzy przywileje W drugim
liscie z dn. 7 marca 1570 dziekuje Zygmunt
August za oddane ustugi. Z wszystkich tych
listbw wynika, ze stosunki miedzy krélem
Zygmuntem Augustem a Jézefem Nasi, dyp-
lomatg i kupcem, ukladajg sie w przeciagu
dwunastu lat (1560—1571), podczas ktérych
mozemy je $ledzi¢, jak najpomysiniej.

Niedlugo po $mierci Zygmunta Augusta
konczy sie tez.kariera polityczna Jozefa. Po
zgonie Selima n (1574) wstepuje na tron
wihadca niechetny Jozefowi, ktory nadwczas
powraca w zacisze swego patacu, poswiecajac
wolny czas studiom. Umiera w sierpniu 1579.

*) Dokument, na ktéry powotuje sie niniejszy
artykut, pochodzi z Archiwum Gléwnego Akt
Dawnych w Warszawie i zostat ogloszony po raz
pierwszy w pracy poswieconej prof. M. Schorro-
wi w 60-lecie, jego urodzin. Dr. Mojzesz Schorr,
senator Rzplitej, rabin m. Warszawy, Prof.UJ.P.,
zmart w wiezieniu w Moskwie w lipcu 1941 r.

>) M. Bobrzynski, ,,Dzieje Polski w zarysie®,
Il str. 69. . i i . i

2) O. Halecki, ,,Dwaj ostatni Jagiellonowie
w zbiorowym dziele. ,,Historia polityczna Polski“,
cz. Il str. 27. . .

3) Patrz W. Smolenski, ,,Dzieje narodu pol-
skiego®, str. 116 i Halecki op. cit. str. 29.

?) Gofebiowski, ,,Czasy Zygmunta Augusta”,
str. 116.

1) Wprawdzie Zygmunt August zachowat pod-
czas wojny neutralno$¢, ale udzial w wyprawie
posta polskiego do Turcji Taranowskiego Swiad-
czy o zainteresowaniu sie Polski tg wyprawg. Ha-
lecki 05). cit. str. 77. . .

6) Jozef Nasi, zyd portugalski, maran, uciekl
przed inkwizycjg do Antwerpii, stamtgd do We-
necji, az w koncu schronit sie do Turcji, gdzie
odegal wybitng role na dworze suttanéw Sulej-
mana Wspaniatego i Selima Il jako dyplomata.
Tytut jego brzmial: ,,muteferrika“, dworzanin;
»Frenk bey ogtu“ szlachcic europejski; nedim —
wspottowarzysz, radca.

) lbrahim-beg  (Joachim  Strasz, herbu
Odrowgz%, Polak-poturczeniec, petit w la-
tach 1551—1571 w Konstantynopolu urzad naj-

wyzszego tlumacza. Do oryginatow tureckich do-
tagczane byly jego przekiady na jezyk polski lub
lichg tacinge. On tez jest ttumaczem naszych do-
kumentéw. Od Zygmunta Augusta otrzymywat
statg pensje, 100 dukatéw rocznie, od r. 1554
Suktan wysytat go wielokrotnie do dworéw euro-
pejskich w charakterze wielkiego posta. W Pol-
sce, w charakterze posta tureckiego, byt kilka-
krotnie, specjalnie podczas sejmu lubelskiego
(1569). O Ibrahimie-begu  wygtosit  obszerny
referat na Il Zjezdzie Orientalistycznym (1932)
w Wilnie Dr St. Szachno-Romanowicz. Wiado-
mosci o Ibrahimie podaje Bartoszewicz, Tygod-
nik llustrowany r. 1863, nr 219.

s) Karamania (po turecku Karaman-li), pro-
wincja turecka, w pld. Azji Mniejszej, lezy mie-
dzy Taurusem a Antytaurusem i przylegtymi go-
rami ~ w porzeczu rz. Kyzyl—Irmak; obejmuje
starozytne krainy Lykaonie, lzaurie i czes¢ Ka-
padocji. Gtdwnym miastem jest Karaman (staro-
zytna Laranda).
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I. POWSTANIEC — W AMERYCE

Kanada w swej krotkiej cho¢ dramatycz-
nej historii miata wielu odwaznych pionierow
i gtosnych bogaczy, szlachetnych dobroczyn-
cow kraju i mezédw wielkiego serca i fanta-
stycznej kariery, ale wszystkie te cechy w jed-
nej osobie polaczy¢ — dane byto dopiero cu-
dzoziemcowi, ktory przybyt do Ameryki jako
biedny uchodzca, wygnany przez wroga ze
swej ojczyzny, stowem, dane byto Polakowi,
Kazimierzowi Gzowskiego. Jak Kanada — Ka-
nada, nie byto do dzis przyktadu, by jakis cu-
dzoziemiec dostgpit tylu zaszczytdw i pozyskat
tyle uznania, czy to ze strony kanadyjskiego
spoleczenstwa, czy rzadu, czy wreszcie bry-
tyjskiej krolowej Wiktorii. Przyczyng tego byt
nieskazitelny charakter Gzowskiego i jego
wybitne zdolnosci twdrcze, bedace znamien-
ng cechg wielu Polakéw za granica.

Pochodzac z Kresgw Wschodnich, z Min-
szczyzny, z rodziny zastuzonych Zotnierzy,
miat o%ca, ktdry po rozbiorach Polski stuzyt
jako oficer w carskiej gwardii w Petersburgu
i ktory postat swego syna do wojskowej
szkoty inzynierii w Kamiencu Podolskim. Gdy
wybuchto powstanie listopadowe, Kazimierz
Gzowski, nadwczas podporucznik, przystgpit
z bronig w reku do walki w obronie sprawy
polskiej.

Po klesce 1831 roku — zwykle dzieje:
ucieczka Gzowskiego do Galicji, wiezienie w
Austrii, wygnanie do Ameryki. Tu, w Nowym
Yorku, wielu z jego towarzyszy niedoli gineto
z bezradnosci i rozpaczy, niezdolnych ja¢ sie
jakiegokolwiek praktycznego zawodu. Nie
Gzowski! Dwudziestojedno-lethiemu miodzi-
kowi spodobat sie od razu pionierski kraj Jan-
kesow. Wygnaniec zacigt zeby i zaczat pra-
cowat. Byt muzykalny, wiec uczac Innych
muzyki, a takze i fechtunku, zdobywat sobie
Chleb twardg pracg. Potem, spragniony wie-
dzy, uczyt sie prawa i zwyczajéw nowego kra-
ju. Posiadt ich znajomos¢ zadziwiajaco szyb-
ko i juz po niewielu latach widzimy go jako
adwokata. Zdobyt sobie réwniez licznych od-
danych przyjaciot wsrod Amerykandw, ozenit
sie z Marig Beebe, cérkg powazanego lekarza,
i zdawato si(i, ze jego zycie potoczy sig nadal
gtadka, wyztobiong karierg prawnika z nor-
malnym amerykanskim powodzeniem.

Ale wihasnie wtedy nastgpit u Gzowskiego
szczeSliwy przebtysk zrozumienia, kim 6n wias-
ciwie jest, jeden z tych przeblyskéw, ktore
czesto decydujg, czy cziowiek pojdzie w gore
zamiast w do}, czy stanie sie kim$, zamiast
rozptynagé sie w szarosci. Gzowski zrozumial,
ze Jego naturg jest tworcze budowanie, a nie
prowadzenie proceséw, wiec z wiasciwg sobie
energig decyzji porzucit adwokature i prze-
szedt do inzynierii, powracajac do pierwszej
swej profesji z czasow kamienieckich.

Zatrudniony w firmie inzynierskiej, wy-
konujacej prace na pograniczu amerykansko-
kanadyjskim, Gzowski znalazt sie pewnego
dnia w hotelu w Kingston, w Owczesnej sto-
licy Kanady. Nazajutrz po jego przybyciu
do miasta zjawit sie u niego adiutant Gene-
ralnego Gubernatora i zapytat urzedowo, czy
jest on spokrewniony ze Stanistawem Gzow-
skim, ongi$ oficerem carskiej gwardii w Pe-
tersburgu. Miody uchodzca, peten ztych prze-
czu¢, przyznat sie, ze jest jego synem i byt
przekonany, ze znow wypedza go i z tego kra-
ju za udziat w polskim powstaniu. Lecz tym
razem_mylit sie.

Sir Charles Bagot, Gubernator Generalny
Kanady, przebywajac ongi$ w Petersburgu,
przyjaznit sie z jego ojcem, i teraz ze szczerg
radoscig powitat w Kanadzie syna swego daw-
nego przyjaciela. W serdecznej rozmowie wy-
pytujac sie o jego losy i plany na przysztos¢
zaofiarowat mu prace w Kanadzie.

— Takiego jak pan potrzebujemy w na-
szym kraju! o

GzowskKi nic nie odrzekt: ilez razy styszat
to samo od Amerykanéw w Stanach Zjedno-
czonych! Gubernator zrozumjat jego waha-
nia, i dodat:

— Kanada jest krajem bardziej pionier-
skim niz Stany, i bardziej takze potrzebuje
rozbudowy! = ] e - -

Miody inzynier ujrzat w swej ambitnej
wyobrazni wizje drég, mostow, kanatow, kto-
rych jeszcze nie byto, a ktore mogt stworzyc.

Przystat. Nie wydalony, jak sie tego o-
bawiat, lecz whasnie zaproszony do kraju, w
ktorym czekata go kariera, jaka niewielu lu-
dziom przypada w udziale. Zaproszony
pod dobrg wrozba, bo pod znakiem starej
przyjazni miedzy jego ojcem a brytyjskim
Gubernatorem.

n. ZWYCIEZCA NIAGARY

Ludziom starej Europy trudno sobie wy-
obrazi¢, czym dla krajow dziewiczych, jak
Kanada przed stu laty, byty Srodki komuni-
kacyjne. Zaradny emigrant . byt tam wazny,
zuchwaty pionier jeszcze wazniejszy, lecz naj-
wazniejsze byly drogi, bez ktorych ludzka
dzielnos¢ sztaby na marne w gestwinie lasow.
Tylko drogi budzity do zycia, i to dostownie,
martwg dotychczas dzicz kanadyjska.

Inzynier Gzowski, mianowany przez Sir
Charles Bagota kierownikiem robo6t publicz-
nych w zachodnim Ontario, wiozyt od razu w
te prace caty swoOj miotzienczy zapat i tem-
perament, iscie polski temperament. Byia to
bujna, petna chwaly saga, tworzona na mapie
Kanady i pisana nie zwyklym stowem, lecz
piesniag mostéw, szos, portow i latarh mor-
skich.

Przybysz z Polski, okazat sie fenomenal-
nym pracownikiem, przyswajajacym krajowi
najnowsze zdobycze techniki. Prowadzito to
czasem do zabawnych incydentéw, jak wtedy
na przyktad, gdy Gzowski zbudowat most przez
rzeke Tamize pod miejscowoscig London... w
Ontario. Poczciwi obywatele miasta bali sig
tego mostu uzywac: nowoczesna konstrukcja
wydata im sie zbyt lekka i pajecza, niesolidna.
Na szczescie kwaterowat tam putk artylerii i
Gzowski poprosit putkownika, by na probe
postat przez most baterie dziat.

— Weil, zgoda! — odrzek} sumiasty wo-
jak. — Lecz pod warunkiem, ze pan staniesz
pod mostem!

Przeszla szczesliwie bateria, przeszedt ca-
ty nutk. Most i inzynier zdobyli zaufanie lud-
nosci, i tak byto zawsze i wszedzie.

Po szesciu latach tych prac — brzmia ra-
porty oficjalne petne pochwaty — nie bylo
okolicy w zachodnim Ontario, w ktérej mio-

dy inzynier nie pozostawitby widocznych
Sladow swej wytezonej dziatalnosci. Wtedy
nowierzono Gzowskiemu inng prace: przebu-

dowe portu w Montrfealu, najwazniejszego
ujscia dla produktéw Kanady. Gdy po trzech
latach dzieta dokonat, zmodernizowany port

mogt przyjmowac najwieksze statki atlan-
tyckie.
Gzowski, pilnie Sledzacy wszelkie nowe

prady, pierwszy w Kanadzie zrozumiat zna-
czenie kolejnictwa zelaznego, ktére w owe
czasy, w potowie 19. stulecia, zaczetlo swdj
zdobywczy pochdd w Ameryce. Pelen entuz-
jazmu, szybko przyswoit sobie wszystkie taj-
niki nowej dziedziny. Nie trwato diugo, gdy
zostat mianowany gtdwnym inzynierem pierw-
szej kolei, taczacej Kanade ze Stanami Zjed-
noczonymi, tzw. St. Lawrence and Atlantic
Railway.

Po jej wykonczeniu poszedt o krok dalej;
zatozyt prywatng spotke z trzema innymi pio-
nierami kolejnictwa, MacPhersonem, Galtem
i Holtonem. ktora, oparta na geniuszu Gzow-
skiego, stata sie jedng z najpotezniejszych
kompanii owego czasu w Kanadzie. Zwano jg

owszechnie ,the four biggest“. Budowata
oleje, szczeg6lnie w zachodnim Ontario, np.
miedzy Toronto a granicg Standéw Zjednoczo-
nych ng zachodzie.

Whkrotce niestrudzonemu Polakowi i tego
byto za mato: zatozyt wiasng fabr%/ke kon-
strukcji zelaznych i szyn kolejowych, ktére
dostarczat dla swych $Smiatych przedsiewzie¢
w kanadyjskim terenie.

Po kilku latach, okoto 1860 roku, Gzow-
ski, nie tylko wielki inzynier, lecz réwnocze$-
nie i obrotny przemystowiec i bystry finan-
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miedzynarodéwki komunistycznej, ludzie tacy,
jak Bierut w Polsce, Tito w Ju-
gosrawu, Dimitrow w Butgarii, Patrascanu w
Rumunii — pociggaja sznurki w
mar onetkowych rezimach
bez zadnej kontroli wolnych
wybordw. Naturalna podejrzliwos¢ co
do ostatecznych zamiaroOw Rosji wzrasta nie-
uniknienie. Jezeli istnieje tam prawdziwa che¢
zachowania pokoju, potezne mocarstwa — nie
tylko ze wzgledow etycznych, ale w dobrze
zrozumiatym wiasnym interesie — muszg byc¢
sktonne przyzna¢ prawdziwe prawo samo-
okreslenia sie matym i stabym paristwom.

(4) Handel amerykansko-sowiecki moze
by¢ ogniwem z wzajemng korzyscia taczacym
obydwa panstwa. Zaktadajac, ze znajda sie
odpowiednie sposoby finansowania, Rosja sta-
nowi dla Ameryki wielki potencjalny rynek
dla maszyn, urzadzen kolejowych i srodkéw
komunikacji, urzadzen elektrycznych. Znaj-
dzie sie rowniez zbyt dla towaréw konsum-
cyjnych, szczegolnie dla wszystkiego, co moz-
na znalez¢ w Ameryce w wielkich sktadach
za pieC lub dziesie¢ centéw, gdy tylko zelzeje
spartanska polityka sowiecka, dajgca pierw-
szenstwo narzedziom produkcji. Stalin w wy-
wiadzie danym Eric’'owi Johnstonowi ubieg-
tego roku wyliczat jako sowieckie towary wy-
wozowe: mangan, drzewo, mase drzewng, zto-
to, futra, chrom, platyne, miedz, nafte i wolf-
ram.

W kazdym razie, nim mozna bedzie z uf-
noscig liczy¢ na wymiane handlowg miedzy
Ameryka i Sowietami, mogacg dojs¢ do bilio-
now dolarébw rocznie, rozwazone by¢ muszg
starannie dwa czynniki: jeden polityczny i
drugi gospodarczy. Bylo by krotko-
wzrocznym sz alenstvwem, po-
tencjalnie znaczenie zgubniejszym, niz sprze-
dawanie tomu zelaznego Japonii, gdyby Stany
Zjednoczone otworzyly hojne kredyty dla
przemystowego i wojennego rozwoju Sowie-
tow, nim pojawig sie wyrazne i wystarczajace
oznaki, ze polityka sowiecka dgzy do pokojo-
wego wewnetrznego rozwoju, a nie do niepo-
kojacej agresji zewnetrznej. Umowa co do o-
graniczenia zbrojen bylaby pozadang oznakga
wyjasnienia sie politycznego horyzontu.

Zaktadajac, ze te polityczne przeszkody
beda wyjasnione, przypomnie¢ nalezy, ze u-
dziat Rosji w handlu swiatowym w przeszio-
Sci nie byt zbyt imponujacy. Zwiazek Sowiec-

sista, rzecz szczegOlnie ceniona w Ameryce—-
byt juz jednym z najbogatszych .ludzi w Ka-
nadzie. Nalezy doda¢: i z najpopularniej-
szych, pomimo ze dopiero w roku 1871 doko-
nat najwiekszej ze swych prac inzynierskich.

Byt to most przez rzeke Niagare, drugi
w ogble most miedzy Kanadg a Stanami Zjed-
noczonymi, konstrukcja olbrzymia, wyjgtkowo
trudna i wymagajaca zaréwno dzielnosci in-
zynierskiej, jak i nadzwyczajnej energii i mocy
ducha. Byia to trzyletnia zacieta walka mie-
dzy cztowiekiem a zywiotami, ktére sprzysie-
gly sie, by zniszczy¢ wszystko to, co cztowiek
zaczynat. Raz sptawieniem fundamentow
grozity spietrzone kry, innym razem olbrzy-
mia tratwa, na mile rozlegta. Inzynier Gzow-
ski na wszystko znajdowal rade i walke osta-
tecznie wygrat. Most stangt, a oddany w
stuzbe ludzkosci, zostat uznany za jedno z cu-
déw techniki éwczesnych dni. = Ol$niony Swiat
inzynierski, zazwyczaj pochopniejszy w suro-
wej krytyce niz w pochwalach, orzekt, ze ,,jest
to jedna z najbardziej gigantycznych prac na
kontynencie amerykanskim®.

Nazwano go Mostem Miedzynarodowym,
jako ze taczyt dwa narody, lecz nazwa ta od-
powiadataby jeszcze z innej przyczyny, raczej
bardziej osobistej, cho¢ rownie znaczacej:
tworczym Smiatym rzutem tego mostu kana-
dyjsko-amerykanskiego byt przeciez geniusz
Polaka.

I11. CHLUBNY TYP POLAKA-

KANADYJCZYKA

Kazimierz Gzowski miat, miedzy innymi,
i te uderzajacg ceche, ze byt bardzo przystoj-
ny i uchodzit za pierwszego wsréd przystoj-
nych mezczyzn epoki. Wysoki, barczysty, po-
wazny, o0 marsowym obliczu mogt byt by¢
prozny i zarozumiaty przy swym powodzeniu
inzynierskim — a jednak byt to cztowiek naj-
milszy w obejsciu, skromny i uczynny. By¢
moze, ze wiasnie jego niepomierna dobro¢ wraz
ze szlachetnym dostojenstwem przykuta naj-
bardziej do niego serca anglosaskie i sprawi-
fa, ze szacunek dla Gzowskiego wyrazat sie
w tak wyigtkowych zaszczytach, jak w mia-
nowaniu jego, bylego cudzoziemca, honoro-
wym adiutantem osobistym krolowej Wiktorii,
czv w nadaniu mu tytutu Sira. Przez pewien
Czas powierzono mu réwniez zastepstwo nie-
obecnego gubernatora prowincji Ontario.

Dziwnie bogata, prawie niewyczerpana
bvia lista zastug tego przybysza z dalekiej
Polski. Ow twadrca kolei kanadyjskich, mo-
stow i nortow miat czas i serce, by na przy-
ktad pokocha¢ piekne okolice wodospadu Nia-
p-arv i przeprowadzi¢, dla ich wiecznej ochro-

STALINEM ?
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ki w 1938 r., ostathnim roku przedwojennym,
obliczany byt na 1,2 procent udziatu w handlu
miedzynarodowym — nieco wiecej niz Polska,
ktora posiadata jedng pigta ludnosci Rosji.
Wywo6z Ameryki do Rosji w ciggu pieciu lat
przed wojng nosit przecietnie czterdziesci
milionéw dolarow. Roczny przywo6z do Ame-
ryki w tym samym okresie wynosit przeciet-
nie dwadziescia pie¢ miliondw dolaréw.

Skromne te cyfry mogg sie bez watpienia
podnies¢, jezeli Swiat po wojnie wejdzie w o-
kres pokoju i zwiekszajacej sie produkcji. Je-
zeli jednak nie chcemy naszych towarow po
prostu oddawa¢, musimy w zamian za nie o-
trzymywac inne towary, ustugi lub moznosé
wydawania uzyskanych w ten sposob nalez-
nosci w specyficznym niewidzialnym ekspor-
cie, jakim bylyby wydatki turystéw, podro-
zujacych po Zw. Sowieckim.

W przede dniu ostatecznej utraty sit,
przed dwudziestu z gora laty, Lenin wypo-
wiedziat proroczy sad o roli Stalina:

»Towarzysz Stalin, zostawszy sekreta-
rzem generalnym (partii komunistycznej),
skupit  olbrzymia wiadze w swych  rekach
i nie jestem pewien, czy bedzie on zawsze
wiedziat, jak si¢ nig postugiwaC z dosta-
tecznym umiarem".

Obecnie, czesciowo w wyniku hojnej -po-
mocy z tytutu lend-and-lease bill'u, siegajacej
jakich$ o$miu — o$miu i pét bilionow do-
laréw, ,towarzysz Stalin® skupit w swych re-
kach olbrzymig wiadze, dotyczacg nie tylko
Rosji, lecz catego Swiata. Czy zechce z nigj
korzysta¢ ,,z dostatecznym umiarem“? Od od-
powiedzi na to pytanie zalezg losy Stanow
Zjednoczonych, Zwigzku Sowieckiego i sam
nawet charakter oraz istnienie naszej cywili-
zacji w nadchodzacych latach.

Ostatecznai odpowiedz dac
moze tylko Stalin, jego pomocnicy, by¢ moze
— jego nastepca. Ameryka moze tylko pod-
kreslic korzysci, jakie sptyna/na ludy Zwigz-
ku Sowieckiego, na nardéd amerykanski, na
»wszystkich ludzi we wszystkich krajach* z
dtugiego okresu pokoju, bezpieczenstwa i tacz-
nego jwysitku podniesienia ludzkiej stopy zy-
ciowej na calym Swiecie. Moze !ona rowniez
jasno wyrazi¢ swa wole rzucenia na szale ca-
tej swej politycznej i gospodarczej potegi, aby
udaremnic¢ wszelkie plany
bezprawnej agresji i tota-
lis tycznego opanowania
Swiata.

William H. Chamberlin.

ny, utworzenie tam Parku Narodowego. Ow
inzynier szerokich pomystéw byt réwnoczes-
nie zagorzatym mitosnikiem kwiatow i umiat
wyhodowac jaki$ wyjatkowo uroczy i cenny
rodzaj chryzantem, za ktéry zdobywat z du-
ma nagrody na wystawach.

Cechg, tak wybitnie — zdaje sie — pol-
ska, byla gleboka jego troska o niepodlegtos¢
swej przybranej ojczyzny, z ktdrg zwigzat sie
,.na smier¢ i zycie*. Gdy w r. 1861 tzw. ruch
fenianski zagrazat konfliktem zbrojnym mie-
dzy Kanada a Stanami Zjednoczonymi, Gzow-
skl wypracowaj szczegdtowy plan obrony Ka-
nady 1 sam nawet chciat finansowac¢ budowe
niektérych wojskowych centr i skkadnic.
Londyn ostatecznie odrzucit jego plan, azeby
nie powieksza¢ miedzynarodowych tar¢, lecz
zarazem przekonat'sie o szczerym i uczynnym
patriotyzmie Gzowskiego.

.Gzowski zatem, zamiast realizacji planu,
zorganizowatl zwigzki strzeleckie w Kanadzie,
ktore rozbudowaty sie w potezng sie¢ i, two-
rzac powazny czynnik obronny, réwnoczesnie
przyczyniaty sie do zacieSniania weztéw sym-
patii miedzy Anglig a-Kanada: rok w rok z
Kanady wyjezdzata na imperialne igrzyska do
Wimbledon pod Londynem liczna ekipa strze-
lecka pod kierownictwem Gzowskiego, ktory
w Londynie, dzieki swej niezwykle] hojnosci
i goscinnosci, stawat sie ,,pierwszym ambasa-
dorem Kanady*, jak go kto$mz wspotczesnych
nazwat.

Niektoérzy historycy kanadyjscy wojsko-
wo-obywatelskg dziatalnos¢ Gzowskiego sta-
wiajg na rownej ptaszczyznie z jego zastuga-
mi jako inzyniera. Nie ulega watpliwosci, ze
osobisty urok Gzowskiego i kierunek jego wy-
sitkow przyczyniat sie w pewnej mierze do
utrwalenia spojen Imperium Brytyjskiego,
spojen wyraznie zagrozonych na odcinku ka-
nadyjskim w niektorych okresach XIX
stulecia.

Najpiekniejsze jednak ludzkie cechy
Gzowski ujawniat w swym pozyciu domowym.
Byt zawsze najczulszym mezem, troskliwym
ojcem i dobrotliwym dziadkiem. Jego wnuki
i wnuczki, dzi$ jeszcze zyjace, w swych wspo-
mnieniach nie majg dos¢ czutych stow dla
swego dziada.

Gzowski stworzyt dla siebie i rodziny
wspaniatg siedzibe w sercu miasta Toronto,
zwang ,, The Hall“ otoczong parkiem, w kto-
rym zyly oswojone jelenie 1 ptaki lesne. W
rezydencji tej posiadat cenng galerie obra-
zOw, sam bedac ich wytrawnym znawcg — i
wydawat przyjecia, stynne z przepychu i sto-
wianskiej goscinnosci. Jakkolwiek nie chciat
bra¢ udziatu w zyciu politycznym kraju, zaw-
sze udzielat chetnie swych porad i stuzyt do-
Swiadczeniem, a wszyscy gubernatorowie ge-
neralni mienili sie jego osobistymi przyja-
ciotmi.

Byt to ze wszech miar wybitny czlowiek,
nie tylko na skale polskg czy kanadyjska, a
jego silna indywidualnos$¢ objawiata sie, obok
prac inzynierskich, takze we wptywie na oto-
czenie. Ow wojak z pochodzenia i ducha a
inzynier z geniuszu miat trzech synow i trzy
corki. Wszystkie corki wyszly za maz za
brytyjskich oficerow, ktorzy dostugiwali sie
pozniej stopni generatdw; w potomkoéw zas
meskich Gzowski jak gdyby przelat swéj zmyst
inzynierski.

Nawet wnukowie tego nazwiska sg gtos-
nymi inzynierami w Kanadzie, z ktoérych je-
den np. buduje liczne mosty w Ontario, inny,
C. Stanislas Gzowski, w stuzbie Canadian
Pacific Railways przebijat przez Gory Skaliste
tak przemysine tunele, ze do dzi§ stanowig
wz0r zaradnosci i inzynierskiego sprytu.

Wielu jest dzi§ potomkow Kazimierza
Gzowskiego w Kanadzie i w Wielkiej Brytanii.
Wszyscy wcigz jeszcze zyja w cieniu jego po-
teznego ducha. Nalezg do pierwszych rodzin
tych krajow.

Gzowski dozyt 85 lat, umierajagc w 1898
roku. Juz dawno byty powstaniec 31 roku
stat sie — rzecz jasna — Kanadyjczykiem,
ale w pozniejszym jego wieku sg dwa zdarze-
nia, Swiadczace o polskim sercu: pod koniec
zycia chciat zaspokoi¢ swa tesknote za ojczy-
stym krajem i odwiedzi¢ rodzinne strony, nie
magt jednakze, gdyz rzad brytyjski odmowit
mu paszportu do Rosji, obawiajgc sie, ze
mogtaby go tam nawet po tylu latach dosieg-
na¢ zemsta rosyjskiej wiadzy.

Gdy Paderewski pod koniec 19. stulecia
urzadzit koncert w Toronto, Gzowski zgtosit
sie u niego, a gdy mistrz przemowit do niego
po polsku, tzy wzruszenia polaty sie z oczu
staruszka. *

Tam, gdzie dawniej byt jego wspaniaty
ogrod w Toronto, dzis jest publiczny plac
Aleksandry, darowany miastu przez rodzine
Gzowskich. | rzecz dziwna, dzi$ rozlega sie
tam czesto polski jezyk, wesoty gwar dzieci,
hasajacych na placu. Miesci sie tu dzielnica
zamieszkata gesto przez polskich emigrantow.
Jest to oczywiscie przypadkowy zbieg oko-
licznosci, tak samo jak przypadkiem byto, ze
ow kapitalny inzynier, o uderzajaco sarmackim
wygladzie i wyniostej postawie romantycznego
zotnierza, o dziwnym potaczeniu w sobie, du-

,my i dobroci, byt jakby przeniesieniem zyw-
cem na grunt kanadyjski wszystkiego tego,
co najlepszego pozostato z dwczesnej Polski.

Wydawoa Ignacy Pokrywa
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